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Saksa kirjaniku Friedrich}Jakohsen’i romaan. B

,Nad istusid Timpe juures koos ja kdne-
 lesid lehomsest. Tulin tllemmetsnikuga

koos.“
,Ulemmetsnik on seal all alaline vooras
— mu maitse see ei ole — Timpe juures

istuda. Tegutsesin vahepeal muuga.“

»Arved, isa ?¢

Paremlm teldud : ldpparve. Viimased
aastad olid head ja varsti lihen puhkusele.“

Poja silmad 15id siirama. Kuid ta valitses
end ja tegi ikskoikse nio. ,Sa ei ole veel
vana, isa,“ iitles ta rahulikult.

»Lahan elust ka midagi, Gustay. Tahan
Tha.lheum minna ja sa pead siis veskiga
hakkama saama. Kiull juba keegi leidub,
kes sind aitab.“

Jutt muutus ponevaks. Gustav likkkas tald-
reku tagasi. Iga suutdis paisus tal kurgus,

»Lahtsin veel midagi kisida, isa,* titles
ta tiki aja pirast, ,sa said vist lehomseks
kutse vannutatud meeste kohtu ette: ilmu-
miseks ?*

~Nad saatsid mulle kutse,* vastas molder
paha.selt »Kuid ma ei tea, milleks mind
seal vajatakse. Sest ajalehes seisab ju, et
see niiruka¢l Hecker kingsepa alibi peale
vanduda tahab. Noh, siis olen ileliigne ja
nad vsiks mu koju ]atta. “

»See el lihe, isa. Kuid siis

va.nne vande vastu,
' . .Vanne vande vastu,“ titles vanamees ka-
redalt »Ma ei tahaks vannutatud meeste
seas olla. Kuid ma ei voi neid aidata. Nad
teevad vist nagu sarnastel pubkudel ikka:
kingsepp pﬁaseb sinise silmaga ja digus
saab kannatada.

; Gustay ohksg- ja molder tdusis kohalt. Ta
a,stus Tibi toa., selsa.ta.s shju juures, kratsis
hundikoera, ,kukp,lt l*’* poora.s lﬁpuks uuestl
Poia ool yia0n:!. Cteris it

geisab ju

gis osades kokkukuuluv,

»Custav, kuidas jutt arenes, sellest saab
laps selguse. Ma lihen, sa saad veski, pead
sils abielluma ja sa hakkad kingsepast ka-
nelema. Tahan sulle midagi telda: mul ei
ole midagi Annemarie vastu. Ta on korra-
lik, tubli tiidruk, oma isa vastu ei v&i ta
midagi ja kuita vaene on, oled sina joukas.
Sa niied, olen nii mdistlik, kui inimene olla
suudab, kuid mdistus pea,b ka sinu poolel
olema. Nagm kord linnas tikki, mille nimi
oli ,Tépp aul® — noh, kuidas see oli, on
ﬂksk‘c‘iik, kuid sel sonal on sligav tahendus.
Et Annemarie mdoistlik tildruk on, ei vota
ta sind iialgi vastu, kuni see tidpp aulkao-
tatud ei ole ja seda eitee vabakslaskmine,
mu poiss, sest vanne seisab vande vastu.
Vi soovid sa, et oma vande tagasi votan?*

Gustav tdusis. ,Kui sa illehomme moon-

dada ei voi, isa, et sa vdisid eksida — “

Vanamees pithkis tile silmade ja vaatas

,lambl va.lg'usse ,Juba kolm aastat nien hal-

vemini, Gustav. Utlen ﬁlehomme, et tina
voin eksida. Kuid téna ei ole tookord.“

Sellega oli jutt 15pul. Mslder lukustas pa-
berid, iitles head 66d ja liks magamistuppa;
ta ei néinud enam lugeda tahtvat.

Gustav aga tegi maal hariliku kiigu lgbi
maja. Tavalikult tegi selle kiigu ta isa ja
elanikud olid sellega nii harjunud, et enam
ei kuulnud vanamehe veidi lohisevat sammu;
kuid tdna oli Gustav viimane jalgadel ja
imbruskonna tiksildus ndudis seda ettevaa-
tust.

_Oryveski. oli suur ja kindel ehitus, k61-
vitheste sissekdi-
kude ja histi kindlustatud akendega ; kui
mopi maanteekaabakas moldri vara kallale
tungida tahtis, pidi ta vigs kavalalt tegut-
sema ja oludega histi tuttav olema,

. Need on motted, mis voivad kergestlkyﬁha
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. tulla, kui sosel 15bi};hagava maja minnakse,

ja tumedad nurgad neelavad norga kitinla- -

tule. Kui Gustav -1opuks, jahvatustuppa as-
tus, pani ta kiiiinla ' “kiest : ja vaatas
ringi. ' E

Siin oli veski nork koht, nii palju oli ta
sojavies juba oppinud ja oli imelik, et ta
seda tdna esimest korda nigi. ,

Sest iile suure ratta piises kergesti ves-
kisse, eriti see; kes oli sale ja seda oli har-
jutanud. Muidugi oli see ainult voimalik, kui
mitte tood ei tehtud ja ratas seisis. Kuid
pieval sarnaseid kunsttilkke ei tehtudki.

JaGustav kujutles edasi. Maja iihes otsas,
koogi taga, magas majapidaja ja see roomas
muidugi hirmu pirast teki alla, kui majas
kiira oleks tousnud; veskisulase kamber oli
tallis ja see oli tilkk maad eemal ja kaks
voi kolm ust vahepeal, . :
- Muidugi — juba moned ni#dalad eiolnud
vanamees iiksi, vaid poeg elas isa toa seina
taga; kuid kui kaua see kestab? Kui king-
sepa siititus téendatud ei saanud, siis tegi
Gustav otsuse, siis liks asi . Annemariega
Iuhta ja ta liks laia. maailma. Vanamees
pidi siis oma plaanidest loobuma ja iiksil-
duses. elama nii hiisti kui vois.

Gustav seisis jahvatustoa akna all ja
vaatas vilja. Oli kaunis kuuvalge ja torm
hulus tiie jouga. Toepoolest, sel ajal aval-
das imbrus peaaegu dudset muljet.

Metsaserval seisis' kingsepahiitt nagu la-
gunenud rssvlikoobas, iileval miel olid Gride
tumedad majatombud ja timber veski lumine
vili musta, lookleva joonega: see oli oja,
mille jadkiilm vesi unistava ratta all mithi-
ses. Qustav’ei teadnud mispérast, kuid ikka
jalle poordusid ta motted sissemurdmise
voimaluse juure tagasi; ajalehes seisid sar-
nased asjad ju igaptev sees, ja mis on siin-
dinud aastasadasid, tuleb kord seda kind-
lamini ning ileval Grodes olid inimesed
vaesed ja halvad. N

Kui veskis viihemalt sdjariist oleks olnud,
piiss, mnagn monelgi iimbruskonna elanikul
Olgedes seisis. o

Kuid molder Jahnist teati, et ta vihkas
jahtimist  ja kui monikord metspraad. ta
kooki tuli, siis oli see p#rit korrapirastelt
jahtidelt, mida tilemmetsnik aegajalt kor-
raldas. : o ‘

~Tahan vanamehega konelda,“ motles
Gustav. ,Kui piissi ei ole, vdiks revolver
olla.“ e

Ja siis. liks t& oma kambri pulkama.

Korval kahistas molder. Holates pooras
ta kiljelt kiiljele. See unepuudus oli raske
haigus, kuid tuli vist Hikumise puudumigest

- Romaah

ja et molder lug*és hilja 66ni vanu raama-

Ctuid,

Maakonnakohus valmistus vannutatud
meeste kohtuprotsessi alguseks. Esimesena
tuli tina Jakob Riemanni tapmisasi uuele
harutusele ja kell kiimme pidi kohus al-
gama.

Praegu oli itheksa ja kohtusaal lebas veel
vaikuses.

Siis ilmus esiteks kohtuteener. Ta vaatas
ahju tle, avas ithe akna, vaatas termomeet-

‘Tit ja Utles sisseastuvale kiskjalale, et tuleb

ilug piikesepaisteline talvepiev.
Esialgul lebas veel hommikune udu tihe-
dalt puudel, mis tmbritsesid kohtuhoonet.
Kiskjala amet olijuba tidhtsam. Ta pani
vannutatud meeste kohtadele valgeid paberi-
poognaid ja iga poogna kdorvale hoolikalt .
teritatud pliiatsi. Siis tassis ta suure, musta

“tahvli sisse, kuhu oli joonistatud kriidiga -

‘tapmiskoha plaan. Ta liikkas tahvlit siia ja
sinna, kuni sellele langes dige valgus ja
vastas kohtuteenri ilmamirkusele, et iileval
Grodes vist kaunis palju lund olevat.

- Kaugemale ei ulatunud mdlema allamet-
niku huvi ténases asjas. -

Kuid kui nad ldinud olid, tuli karistus-
osakonna sekretiir. See t6i aktid, mis olid
juba veidi tolmunud je asetas nad kohtu-
esimehe kohale.” Siis korraldas ta vannuta-

tud meeste nimesedeleid numbrite jirele, ja

kui ta sellega valmis oli saanud, astus sisse
vanglainspektor, A

Sel ei olnud asjaga kiill midagi tegemist,
kuid ta tee viis teda vanglast libi vande-
kohtusaali ja ta tahtis minna prokuratuari
“hommikurapordiga.

Molemad ametnikud teretasid itksteist ja
peatusid tahvli korval. ,

»T#na antakse vist kaarte?“kiisis inspektor.

»Muidugi. Nad loppesid juba kaheksa
pédeva eest.« . ’

»Jah, sarnast asja ei nihta iga piev. —
Mis teie arvate ? Te tunnete ju akte.“

Sekretir kehitas slgu. ,Olen juba kaks-
kiimmendviis aastat teenistuses, kuid van-
dekohtu asjus ei ole mul iialgi kindlat ar-
v’mzlist; Kaik oleneb vist Heckeri tunnistu-
ses ’K : PN

»Peen number. Meil on ta juba yaar
korda olnud ja ta hirvitas, kui mind nagi.
»Ja teine?¢ o

»Ei avalda digupoolest halba ‘muljet. Ta
toodi eile dhtul. Tavalikult on neil hiigla-
isu, kuid see ei tahfntd ‘stitia.“ ~ =

»¥0in arvate,“ utles sekretir poolvaljult,

7

.
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»Esimene kord seisis ta pea kaalul, seekord
— mitte palju vihem.“

Kell 16i kolmveerand ja viljas tousis ju-
- tukdmin. Kohtuteener oli avanud uksed
pealtkuulajaternumi ja niitid tungisid nad
sisse: kriminaaliliopilased, toohsed peenelt
riietatud daamid. Korraga olid koik kohad
tdidetud ja mitmepealine inimhulk vahtis
veel tithja saali, nagu teatri kiilalised vaa-
tavad -allalastud lavaeesriiet,

Kostis kahin ja sosin, mis veelgi kasvas,
kui vannutatud mehed aegamtdda ilmusid
ja-esialgul tunnistajatepinkidel istet vot-
sid. Vaadeldes uudishimulikult neid ena-
masti soliidseid ja iimarikke mehi, nime-
tati iiksikute mimesid, veeti kihla, et iiks
kui teine libi kukub, kuna ta liig tark
vilja nidgi voi — timberptordult.

Piihalik meeleolu ei tahtnud ka veel tulla,
kui tileval poodiumil ilmusid iiksikud kogud
kohtunikuriiiis, Harrad jutlesid kiill pool-
valjult, kuid tditsa vabalt, jah, prokurtr

niis olevat kaitsja isiklik sobex, sest nad
surusid koikide nihes kiitt. ‘
Keegi vana talupoeg, kes oli tulnud

Grodest, et vaadelda haruldast vaatemiingu,
iitles pettunult naabrile : - ,Kui molemad
asja omavahel juba maha on teinud, olek-
sin voinud reisikulud kokku hoida. Xuid
iitlesin ikka, et maailmas koik on pettus.“

Seisukord muutus, kui tipselt kell kiimme
esinees kohtunikkudetoast viilja astus.

See oli maakonna,kohtudlrektm Roller,
kes noupidamisel nii #gedalt oli seisnud
‘vastu asja teistkordsele harutusele. See 13-
siasi jéi kiill noupidamistoa nelja seina sa-
laduseks ; kuid niiiid teati vihemalt, et asl
varsti algab ja pealegi on esimehe isik eri-
liselt huvitav, sest vannutatud mehed pii-
luvad ikka veidi ta n#oilme jirele ja ta
hadlekolast oleneb tihti kaebealuse saatus.

Roller teadis seda histi ja tahtes objek-
tiivne olla, liialdas ta ehk veidi. Ta nigu
oli tosistes, valjudes kortsudes ja kui ta
avas istungi kisuga, et kaebealune  ette
toodaks, tuli #dkki raske vaikus mitmepea-
lise inimhulga iile,

~Jakob Riemann oli veetnud kaunis halva

00. Soit Neustadtist kohtulinna oli talle
muidugi vaheldus, sest ta nigi ometi teisi
inimesi ja asju ja me teame, et paljud van-
gid fantaasiat pingutavad, et 1e1da, Juhust
tunnistajaks olla.

Kuid Riemann ei olnud tunnistaja. See
edu oli ta ametvennal Heckeril, kes oma
saatjaga istus sama rongi teises vaguniosa-
konnas'ja kes nautis maksuta reisi 1obu..

Noh, halvemaks, -kui ta oli, asi muutuda

ta ei voi ju silmagi’ tosta 14

ei vdinud. Kui tdepoolest jii piisima endine,
surmalkaristust noudev otsus ka uues haru-
tuses, - oli tal’ juba taskus armuandmine
eluaegse vangistuse n#ol ja ta pead ei #@h-
vardanud enam hddaoht. Kuid lootus oli
juba kord #rganud ja ta tootas just samal
viisil Riemanni peas, kui tookord, kui koik
seisis kaalul.

i, siiita ta ei tahtnud, kui ta maakonna-
vangla toodi, kuna Hecker terve kausitiie
hernesuppi #ra soi ;;a teise ,reisikuluks®
palus.

Siis 66 iksikus kongm! Riemann oli juba
kolm aastat harjunud suurema arvua kaas-
kannatajatega koos magama ja kurb troost,
et mnende saatust jagasid teised,  hiilis
igsegi nende viletsate unenigudesse; kuid
niitid lamas ta jille kitsas kongis nagu too-
kord, kui veel fimuka mddk ta pea kohal
rippus ja tal oli tundmus, et modk jille
kohal oh

Ta niis kahvatu ja murtud, kui ta 1opuks
toodi kohtusaali ning neis Notvades niio-
joontes ei olnud midagi leida inimese elu-
joust, kes veel kord tahab vdidelda olemas-
olu eest.

Jah, kohtulauas teati pdhjust: Nad tead-
sid, et hirmus, kuigi tarvilik valjus vang-
las inimvaimu murrab, kuni ta enam ei
pea voimalikuks saatuse muutmist, kuni ta
muutub iikskdikseks ja kdigega on nous.

Kuid publik otsustas teisiti.

»See tahab siititu olla P* iitlesid inimesed.

»Sel seisab otsaesisel, et ta on mortsukas,

Ja teised lisasid juure: ,,Rahvakohus on
ta juba kord hukka moistnud,. Rahva hil
on jumala h#al 1«

Nii konelesid nad ja - sealjuures ei ol-
nud nad sugugi verejanulised ja julmad
oh ei, nad otsustasid ainult vilise kulge
jirele.

Vannutatud meeste lijsuheitmine algas ja
ntitid jubtus midagi, mis publiku meeleolu
kaebealuse vastu pdoras. .

Prokurtr ja kaitsja olid ilksteisega maha
teinud, et nad ei kasuta seaduslikku tagasi-
likkamise digust. Siin prooviti ju ainult
teistkordselt vandekohtu.otsust ja kohus
tahtis teada anda, et ei tunne umbusaldust
uute vannutatud meeste vastu.

Kuid kui iiks nimi teige jirele vastuvaid-
luseta urnist tuli, algas pealtkuulajate seas
uus sosistamine.

,Prokurér on omas asjas klnde] ja kaitsja,
on 1a.rele andnud !*

Ah, kui 'meie koik, kellele seadus on
kohtunikuameti peale’ pannud, kui me teak-
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sime, kui palju valeraskust meie tahtmi-
seta satub kaalule, me sooviksime, et tuleks
piev, mil vanadus voi surm meilt danarii-
dide t66 votaks !

Vannutatud meeste hulgas oli palju maa-
inimesi, ausa vilimusega mehi, mdned tar-
kade niojoontega, koik tdidetud tlesande
tihtsusest. Ei voinud oelda, et valik oleks
halb olnud, kuid need inimesed, kes elasid
iksilduses oma kohtadel, tundsid instink-
tiiveet vastumeelsust iga hulkuri tunnistuse
vastu, sest nende all said nad kdige roh-
kem kannatada: Kuil tunnistajad niitid sisse
kutsuti, nihti. nende niigudest, et Hecker
nende peale halvalt mojus. Ta ei kannud
mitte tiksi vangiriideid, tal ei olnud mitte
ainult paljakspoetud pea ja lagedaksaetud
nidgu, milles ldualuud tugevalt esile astu-
sid, vaid ta rahutud silmad vaatlesid #imb-
ruskonda nii. hibematult, nagu tunneks ta
oma tdnast téhtsust ja oleks otsustanud
korge kohtukojaga mingida. ,

Muud tunnistajad hoidsid tast eemal. Peale
molema asjatundja, iihe iilikooli professori
ja doktor Bergeri olid tunnistajateks amet-
konnakohtunik Wulff, iillemmetsnik Eichler,
vahtmeister Kunze ja Orumolder Jahn —
viimane ithes Heckeriga peaaisikud kogu
asjas. ’ ‘

Molder avaldas kogu esinemises viga
siimpaatlist muljet. See oli rahulik, madsdu-
kas mees, kes tdpselt teadis, mis pidi iit-
lema, kes tundis silmapilgu suurt tahtsust.
Moned vannutatud mehed tundsid teda
isiklikult ja olid oOppinud teda tubli &ri-
mehena hindama. Ta ei l6onud silmi maha
ja ei lubanud neil ringi kéia. Vandemanit-
suse ajal vaatas ta esimehele otsekohe sil-
madesse ja kui see valjude sonadeya vale-
vande tagajirgi kirjeldas, noogutas ta valge
peaga.

‘Siis astusid tunnistajad eemale ja. Rie-
manni {ilekuulamine algas.

Lehekillg povrdus veidi tema kasuks,
kui ta rahuliku hidlega toonitas, et juba

~ esimesel harutusel kogu ta enesekaitse poh-
jenenud alibitunnistusel ja et asi ainult
sellep#irast luhtunud, et jirelotsimistest hoo-
limata ei leitud tunnistajat Heckerit. Kui
ta rohutas, et see tunnistaja siiski on ole-
mas ja Shust ei ole voetud, vaatasid van-
nutatud mehed tksteisele otsa ja nooguta-
sid. Kuid siis langes kaaljille teisele poo-
lele, kui esimees hakkas konelema king-
© .sepanaasklist ja selle korgele dhku tostis. -

Jakob Riemann seletas mahalssdud sil-

‘madega, et see asi talle tiditsa moistmatu
{a et siin arvatavasti kiittemaksuga tege-

mist olevat. Kui esimees irooniliselt edasi
kiisis, kas kaebealusel moni kahtlus on,
vaikis Riemann ja koikidel oli tundmus, et
sellega asi digupoolest lopetatud on. .

- Tunnistajad Wulff, Eichler ja Kunze,
kes stidametes kaebealuse poolt olid, ei
voinud midagi ta kasuks etfe tuma. Need
olid ju isiklikud arvamised, kui nad iitlesid,
et Riemann, mitte arvestades ta jahikirega,
oli kaunis korralik inimene, kellest ei voi-
dud uskuda tapmist. Koik kohtunikud tead-
sid ju viga h#sti, et just salakitt tunneb
metsikut vaenu metsaametnikkude vastu ja
et verised draamad sel alal on arvutud
nagu liiv mere #éres,

Ja niitid tuli molder Jahn.

Ta kirjeldas kujukalt heledat kevadood,
kuidas ta kuulnud pauku ja podsastes kohi-
semist. ;

Siis tegi ta vaheaja ja vaatles tihelpane-
likult kaebealust.

»Te tundsite kingsepp Riemanni &ra ?¢
kiisis esimees. .

Jahn kohatas. ,Mu hidrrad, sellest on
mosdunud aastad. Uhe asja iile voib nii
palju juurelda, et 16puks eneselt kiisitakse,
kas maailimas ildse on midagi kindlat. Nii
palju onkindel : téna, mil mu silmad hal-
vemaks on muutunud, ei tunneks ma teda
kuuvalgel 661 enam mitte dra. Kuid too-
kord itlesin ma, et tundsin ta dra ja mis
ma litlesin, see oli kindel veendu
mus.“

Kaitsja tousis. ,Hirra tunnistaja, palun
kindlat tunnistust. Oli see Riemann voi
mitte ?¢

Molder vastas: ,Olin veendunud, et see
oli tema,“

Oleks voinud mdelda, et see veidi nor-
kenud tunnistus vannutatud mehi jahmatama
oleks pannud, kuid asi .oli timberptordult.
See tunnistaja oli nende silmis eriti
piinlik, ta e1 Oelnud rohkem ega vilhem
kui suutis vastutada kolme aasta jirele;
kuid kuigi téns ta silmad pidid nérgemad
olema, tookord oli ta kaebealuse kindlasti
dra tundnud, :

Ka prokurr mirkas tasast sosinat, mis
liks libi vannutatnd meeste ja ta tegi miir-
kusi sitidistuskoneks.

Siis astus Karl Hecker kohtusaali.

- Ta oli jillegi vangivahi saatel, kes jirg-
nes talle nagu vari ja see vari muutus sti-
gavamaks, - kui esimees tOusis ja tldisele
vandemanitsusele, . mis oli kaikidele tun-
nistajatele tehtud, veel erilise jirgneda lasi.
Ta rohutas, et kui Hecker oma tunnistuse
juure ji#ib, siis vanne vande vastu seisab ja
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lasi ldbi paista, missugne misratu vahe on
vangi ja lugupeetud, vaba mehe vahel.

Kuid vang ei lasknud end kohutada. ,Ma
moistan seda viga histi, hirra esimees,*
iitles ta, ,kuid kuigi olen halb mees, siiski
ei taha ma veel halvem olla ja Gigust vai-
jata.«

Ja siis tostis ta kondise kiie vandeks ja
niis, ‘et tahab pilvedeni ulatada, mille
taga inimsoo usu jdrele istub oigluse koh-
tunik.

-Jah, ta olevat ko2u 66 olnud Jakob Rie-
manniga jahil. Ta kir jeldas tipselt kohta,
mis oli viga kaugel teokohast, ja iilem-
metsnik Eichler tdendas esimehe jérelpéri-
mise peale, et seal oli hea jahisaak ja et
seal tihti loomi vargsi maha on lastud.“

»Me saime ainult tiks kord lasta,“ jatkas
tunnistaja. ,See oli vastu hommikut ja king-
sepp lasi haavlipiissist. Poder pogenes. Siis
poorasime koju tagasi ja Riemann ei laa-
dinud enam piissi.“

See vois olla tosi, sest kaebealuse piiss
oli leitud tiihjalt ja seni oli oletatud, et pauk
oli antud tapetu pihta. Ka haavlinumber oli
oige, kuid Hecker naeris, kui seda nimetati
ja utles, et pool Grodet sama numbrit ka-
sutab.

- Lopuks tulid mdlemad asgatund;ad ette.

Kui mitte arvestada vangi tunnistusega,

mis juba eestkitt koikidele tuttav oli olnud,
sal kaebus niiiid esimest korda tugeva.
hoobi.
. Sest kuigi mitte tdielikult, oli ta siiski
pohjenenud ka doktor Bergeri tunnistusel,
kes esimesel harutusel seletanud oli, et tap-
mine siindinud kingsepanaaskliga ja et
mortsukas alles hiljem lihedusest oli lask-
nud paugu surnu peale, et teha tegu sala-
kiiti kéttemaksuteoks.

Arst jii ka téna gselle tunnistuse Juure,
kuid vooras professor, kelle kaitsja oli kut-
sunud, vottis ta ilusti kisile.

,,Ma. el ole 1a.1pa. niinud, mu hirrad,“ iit-
les vana hirra, ,ja ma vfim sellepérast ai-
nult sektsiooniprotokollile toetuda ; kui seda
aga hoolsalt vaatan, jouan just vastupldl-
sele arvamisele kui mu ametivend, nimelt
arvamisega, et laeng el antud lihedusest,
vaid vdhemalt vile kuni kuue meetri kau-
gusest, nagu tdendab haav, et metsavaht
silmapilkselt suri ja et kaela pistehaav 156di
surnukehale.“ A

Ja niitd t6i ta ette terve rea teaduslikke
pdhjendusi, mis olid kindlasti tabavad ja
huvitavad, mil oli aga viga, et dpetatud
vanaharra tiielikult kateedrilt koneles ja
vannutatud mehed unustas.

‘rdhutama,

Riemann aga jii kuulatama ja niitas esi-
mest korda harutuse kestel elavat ndgu.

Ja kui esimees — nagu seadus ette kir-
jutab — kiisis, kas tal selle arvamise peale
midagi ette on tuua, iitles ta: Hérra pre-
sident, ma ei maistnud kaik, mis titles hiirra
professor Kuid kui see on t3si ja kui ma
siiski martsukas pean olema, siis ei kuulu
ma vanglasse, vaid vaimuhaigete asutusse.
Naaskliga ei ldihe keegi jahile — ma pidin
ta siis selleks tooma, et hirrad teaksid, kes
lasi Valtheri maha.“ ‘

Esimees kehitas olgu. Ta el osanud vist
isegi selle peale vastata.

Peale ainsa kiisimuse ettelugemlse, mis
asetati vannutatud meestele, jirgnes siiiidis-

“tuskone.

Prokursr koneles asjalikult. Ta mdbndas,
et asi mitte tiielikult lahendatud ei ole, libi-
ses kaunis kiirelt ja ettevaatlikult asjatundja
arvamisest iile, rohutas vana kogemust, et

iga mortsukas segaduses teeb rumaluse ja

tostis alles siis hiidle, kuimdolemad tunnis-
tajad Jahni ja Heckeri vastamisi asetas.
»Mu hirrad,“- titles ta, ,irge sellest hoolige,
et see vana, valgepiine mees tunnistuses
viiga ettevaatlik oli. Kes ehk varsti seisab
Issanda trooni ees, kaalub iga vandesdna
kuldkausil. Kuid igal sonal on tdepoolest
kuldtera vidrtus. Teine — tahan sel tunnil
unustada, et ta tuleb vanglast, kuid ma pean
et ta on kaebealuse seltsimees
keelatud teedel. Kaaluge ise, nagu kaalusid
teie eelkidijad — ma ei saa teisiti, kui uuesti
,Sitidi“ selda.“

Kone avaldas suurt mdoju, sest et oli
lihike. Kaitsja kone ei dnnestunud hiisti.
Ta oli kutsutud ametliku jirjekorra prast
ja teda peeti eraasjus targaks peaks. Kuid
karistusasjad olid talle kaunis vdorad, ta
koneles vastu tahtmist vannutatud meeste
ees ja koneles pedantliselt. Tark prokurtr
hivitas tiielikult kéne norga mdju, loobudes
jarelandliku naelatusega vastusest.

Ja siis jagas esimees seadusdpetuse.

Ta nigl vaeva, et oma arvamist peita,
kuid siiski hblses tal iile huulte: ,Kui teie
toesti, mu hirrad vannuta.tud mehed, kaht-
lete kaebealuse siiils, siis peate muldugl
kisimust eitama.*

See ,toesti“ langes nagu hadmrlhoop Rie-
manni peale.

Vannutatud mehed lahkusid saalist.

Kuigi mitte palju tunnistajaid ei olnud,
oli ilekuulamine kaunis kaua aega thnud,
sest esimees oli pshjalik ja igal ta sdnal
oli sakramendi tdhtsus. Pealegi pidas ta
sellest kmm et teda peetakse veel tugevaks
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" meheks ja sel pdhjusel oli ta ldunatunni
modduda lasknud.

Vannutatud mehed olid visinud ja nilja-
sed, nad tahtsid t#na, harutuse esimesel
pieval, iihise pidustvgi pidada ja kuigi see
eimdjutanud nende kohusetunnet, mojutas ta
siiskl nende meeleolujategi nad nirviliseks.

Obmani valik, mis pidi salajase ja kirja-

liku hiidletuse teel siindima, lahendati mi-

nuti jooksul suugdnaliselt ja avalikult. Sest
vannutatud mneeste hulgas oli iks, kes tile-
kuulamisel oli asetanud kiisimusi ja et sellest
oletati, et ta ,asja“ kdige paremini tunneb,
tosteti ta pikema jututa kilbile.

Ta vottis ka kohe sona ja iitles: ,Nii siis,
mu hérrad, asi on viga lihtne. Mis tapmine
on, teame meie kdik ja esimees ei oleks
tarvitsenud - selle juures pikemalt peatada.
Tahtis on ainult, kas kaebealune voi keegi

teine on teo korda saatnud. Mina olen tema

siiis veendunud. Esiteks on vannutatud

mehed juba kord selle asjaga tegutsenud, .

on ta hukka mpistnud ja meie ei tohi seda
kergelt votta, sest meie eelkiiijatel olid
kahtlemata téhtsad pdhjused jahadasunnita
sarnast asja tmber ei tehta. Teiseks ei ole
midagi uut juure tulnud kui pohjaldinud
inimese tunnistus ja mis sellest tuleb pi-
dada, ei tarvitse ma tiksikasjaliselt seletada.
Kolmandaks on kaitsja ise asja -kaotatuks
tunnistanud ja 16puks ‘on esimees minu poo-
lel. See peab ometi asja kdige paremini
teadma, sest ta tunneb akte ja on oppinud
jurist. Kas soovib moni halra.dest sdna ?
Muidu asun h#iletusele.*

Vannutatud mehed vaabasid ukstelsele

peale seda konet veidi jahmatunult otsa.
Nad seisid iiksikutes salkades ja ei kavat-
senudki vist istet votta, kuid sarnane ndu-
pidamine néis neile siiski veidi lng kokku—
votlik.

Kdige vanem neist, ﬁmarlk hea,tahthku
ilmega Vlljakaupmees, istus esimesena ja
ja itlesr ,Nii selge see asi mulle veel ei
nii. Kuid ks on kindel: Tunnen molder
Jahni juba palju aastaid ja oleme mitu
tubli dri iiksteisega teinud. Kui tema oma
peale vdtab, et nigi kin‘gseppa,- hidletan
mina ,siitdi%.

Obman saatis silmad kérsitult ringi. Nad
istusid niiid kdik pika laua timber, kuhu
keegi oli juhtunud ja selles jirjekorras mindi
edasi. Kolmas oli ndrga tervisega mees. Ta
oli harutuse kestel vahetevahel maganud ja
vaatas ntitid kartlikult viljakaupmehe otsa.
Kui see oma suure rusika lauale langeda

_ lasi, noogutas ta heakskiitvalt j ia sules uuestr
silmad.

Neljas mees oli ametkonnaesimees. Ta
motles kaua, kehitas dlgu ja arvas l15puks,
et naaskel siiski piisima jadb. Kui naasklit
el oleks, kahtleks ta viiga, kuid nii — —

»Siis suud1,“ {itles obman nirviliselt. Tal

olintiid kolm meest omal poolel ja tahtis

jargmist hiida, kui laua teisest otsasthele ‘
hiial kostis. See oli viike, mustajuukseline
hiirra, vabrikuomanik timbruskonnast, keda
tunti rahutu, kuid targa peana.

,Mu hiirrad,“ titles ta, ,votame asjanagu
ta on. Kas peate seda kingseppa idioodiks,
kes toob naaskli ma;ast et seda ohvri kor-
vale visata? Seni kui ei ole toendatud naaskli
lugu, ei usu ma ta siiitd voi vithemalt kaht-
len ma selles. Mu hirrad, meie peame esi-
tama humaansuse polnmétet ja el tohi end
ilmavooraste kohtunikkudena vilja naerda
lasta. Kui kingsepp seda tegi, on ta kiillalt
kannatanud ja ma lasen tal joosta, Gelge
teie, mis tahate!“

See toielu vannutatud meestesse. Hadled
kostsid libisegi ja lopuks vaieldi rohkem

humaansuse kui eeloleva kohtuasja tile. Kuid . .

vabrikandil oli pooldajaid. Moned ta polii-
tilised sobrad istusid tema tmber ja need
avaldasid talle kohe poolehoidu.

Lopuks luges obman veel kord oma arm-
sate paid! Seitse olid ,stitdi“ poolt, neli -
»stiiitu® poolt.

Kaksteistkiimnes ei olnud vaidlusest iildse
osa votnud. See oli kaupmees. Veel noor,
kuid vdaga haiglane. Tal oli kopsuviga ja
kaks last olid tal juba surnud; arvati, et
ta ise neile varsti jérgneb.

Selle pooleptorab obman. ,Hirra bchulye,
iitles ta ja ta hidl kolas veidi selgusetult.
»Teist oleneb asi. Siitikiisimuse jaatamiseks
on vaja kaheksa hiilt, meil onpraegu seitse.
Mis teie otsustate ?“

Kaupmees ajas end korraga sirgu. Ta oli
matetes jdlle surnuaial viibinud ja ehk oma
saatuse juures. Niitid pani ta kided kokku
ja surus nad pdlvede vahele. ,Mina, mu
hirrad, pean otsuse andma P*

» Muidugi 1“ 6eldi igalt poolt ja 1n6ned
tombasid kellad vilja.

Vaene mees istus kaunis abitult: ta oli
nii kahvatu, et naaber talle pakkus klaasi
vett. ,Kas sellest mooda ei saa ?“ kiisis ta
1opuks tasa.

» Voimatu, hirra Schulze! Te peate hiis-
Jetama ¢

Siis hakkas kaupmees poolvaljult enese
ette konelema. ,Mu jumal —eluaegne vanglal
Ta ndeb vilja, et vdib veel kaua elada ja
tal on veel titar. ks ole, mu h#rrad, tal
on veel laps ?“ . .
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Kiisimust jaatati, Koik olid vaikseks jdi-
nud ja videvik tuli ettevaatlikult ldhe-
male.

Kas on voimalik, et inimesed vodivad nii
kovad olla ? Mis on laps teinud ?*

»Teie kies on vaese tudluku onn,“
sumbutatud hidl.

»Kuid ma — &

Tele andsite vande, héirra Schulze,“ ma-
' nitses ntitid obman, kelle nirvidele 1&nges
selle inimhinge tumm.voitlus., - - -

Akki karjus piinatud mees Va.lault ~Mu
hirrad, ma ei voi, ma ei vdi sarnast vastu-
tust enese peale votta! Kohtunikkudeks pea-
vad inimesed olema, kes on ‘tugevamad kui
mina. Kaheksa hiilt on vaja, itlete teie ?
Ma ei voi kaheksas olla, see liheb iile mu
jou!“

Nii moisteti Jakob Riemann vabaks. Ta
volgnes vabakssaamist inimlikule ndrkusele,
ta pidi tdnama selle eest kaastundmust ja
mitte diglust ja seaduse tardunud  vormide
jdrele ei tohiks see nii olla. Kuid ilma kaas-
tundeta oleksime me tuhatkordselt viletsa-
mad, kui meid on teinud inimsoo pimedus.

Sest sigluse silmad on kaetud.

titles

Oli kuuldud vannutatud meeste kellaheli-
nat ja kuna teener sinna ldks, et avada,
siitidati saalis kroonliihtrid. Kérges ruumis
oli raske ja rdhutud.

Riemanni veel sisse el toodud, sest sea-
dus kirjutab imelises tujus ette, et kohtu-
otsuse esimene lugemine stinniks kaebealuse
selja taga.

Kaotanud obman luges kilsimuse ette Siig
— ehk ei olnud see meelega, vaid juhusli-
kult, ehk oli see ka salajane protest,. kuid
ennekui ta vastuse andis, vaatas ta kaks
korda paberile ja ,ei* tuli nii visalt ta huul-
telt, nagu oleks see valmistanud talle suurt
vaeva.

Publikus ei likunud midagi.

Muidu rodmustab see mitmepealine hulk :

kui jirgneb vabakskuulutus, sest otsuse tee-
vad rahvakohtunikud, kuna 111g1esmda1ad
stiiidistajatena esmeva,d . kuid té@na oli vai-
kus nii stigav, et see niis peaaegu meele-
paha ja esimees raputas tasa pea.d

Ka seda nihti.

Siis toodi Riemann sisse.

Kaitsja oli tema poole pssranud ja . hiid-
dis talle tasa sona ,vaba® vastuja ta kuu-
lis seda vist ka, kuid ta hing seisis vist
veel asjaharutuse moju all voi ta el suutnud
oma onne uskud& — igatahes astus tailma

viilise roomuta sitipinki ja kuulis niitid pro-
tokollijuhi huultelt vabaksmgistmise otsust.

Rahvas nimetab seda otsust lugupidami-
sest kaheteistkimne vannutatud mehe vastu

yoigusotsuseks“, kuid seadus viljendub ette-
vaathkumalt sest ta koneleb ainult vannu-
tatud meeste »otsusest®,

Ja ka esimees litles~-galaptirane viimase
silmapilguni: ,Kaebealime, kuulge vannu-

. tatud meeste otsust'"

Selle milestusrikka aslé.ha,rutuse lﬁpposa
arenes antomaatlikult ja selle kiirusega, mis

. peale suure ponevuse lodvenemist: valdab

tavalikult inimesi, - Vaevalt kiimme minutit
hiljem oli kohtusaal tithi. Kohtuteener kiis
pika ridvaga nagu tont istmete vahel ringi,

et krooniiihtreid kustutada ja kui ta tostis

iihe paberilehe, mis’ maha langenud iihe

~vannutatud mehe ptrldllt leidis ta sellelt

korge kohtuko]a kanka.tuur]oomstuse

— i —

Ulemmetsnlk Elchler liks telegraa.fq aama,
misei olnud ka.ugei maakonnakohtust. Kell
oli umbes seitse ja viimane rong Thalheimi
oli juba liinud, sest tunnistajamaksu oien-
dusformaliteet oli aega noudnud. .

Valgustatud ukse ees kohtas vana hirra
ametkonnakohtunik* Wolfﬁ See peatas teda
ja titles: ,Ma vom arvata, hirra tilemmets-
nik, mis teid siia toob. Kuid asi on juba
korms, telegrafeerisin otsuse Timpele. Vaene
tidruk peab rahulikult magama.“

Eichler surus kohtuniku kitt. ,See oli
dige. Koik kohtunikud nii ei mdtle. Usun,"
et esimehel oli raske seda otsust kuulutada.
~— Noh, siis vime minna hotelli, mu koht
on Juba kaunis tithi.“

Nad olid votnud hotelli, mis oli kutsutud
tunnistajatele eriti kohane, ja teel olid nad
kaunis: .8dnaahtrad.

Lopuks ei kannatanud ametkonnakohtunik .
vilja- ja kiisis ootamatult: ,Mis mbdtlete
oieti asjast, hirra tllemmetsnik ?“

LHm¢, iitles vanamees, ,mis teie siis ar-
vate ? Teie olete ju kutseline !*

»Uksmeelel vannutatud mehed kiill ei ol-
nud.*

»Noh, obman niitas - selgelt killalt, et ta
tile on hudletatud.” _
. Ametkonnakohtunik wuuris ettevaathkult
edasi. Mees — nagu tilemmetsnik metsami-

gestikus — kaalub palju. Mis ta iitleb, seda . .

ustakse nagu Isameiet. ,Mulle. nﬁib, et Rie-
mann ei avaldanud just halba muljet,“ titles ta.
- »Mis.. tihendab “halb mulje, hiirra amet- ,
konnakohtumk ? Nad on teda kolm aastat
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_ PrlL Llly Sliberg,
.miss Estonia® 1931, -kes tunnistati ,Pédeva-

lehe* poolt korraldatud iludusvéistlustel 33
voistleja hulgast kaunimaks eesti " naiseks.
Vasine  iluduskuninganna on 24-aastane ning

on ametis ,Kave" shokoladivabrikus, kus on
teenistuses ka mullune ,miss Estonia® prl.
"~ Meta Kelgo.

vangipodlves hoidnud ja sarnane inimene ei
voi enesega uhkustada. Ma el imesta ka
palju, et ta otsuse kuulutamisel nii vaikne
oli. Ei ole mitte igaithe asi jumala armu

kiita, kui ta tuleb veidi hilja. Riemannist
ei taha me rddkidagi, kuid teine, Hecker—¢
. oKah vang,“ arvas Wollf,

»T0si, kah vang. Kuid kuidas ta esines—
jalad laiali, nagu tahaksta puid raiuma ha-
kata! Ja siis iitles ta selle, mis iitles, nagu
oleks ta koik piahe Oppinud. Pihe opitud
see oligi ja muud midagi!®

»Harimatud inimesed teevad seda tihti,*
vastas kohtunik, ,Nad peavad soravalt ju-
tustama ja eiole sellega harjunud. Siis &pi-
vad nad selle pihe. See voib - siiski digus
olla.“ - ' -

» V0oib olla ja vdib mitte olla!“ urises va-
namees. Ja siis jii ta dkki seisma. ,Amet-
konnakohtunik, mis iitlete neie doktor Ber-
geri kohta? Professor kohtles teda nagu
vanapagan .vaest, hinge !¢ ’

Foto Parikas.

,Kaebealuse kasuks, hirra z ilemmets-
nik.“ , :

,Jah, see tegi mulle nalja. Tahab olla
arst ja el tea isegi — noh, aru el saanud
mina ka mitte. Kuid iikskdik — mele majja
see teadusejtinger enam ei pidse, kuigi kogu
Eichleri perekond haigeks peaks ji#ima. On
pealegi terve raass, need blokmaja elani-
kud.« ' '

See oli muusika ametkonnakohtunikn kor-
vadele ja et nad: parajasti eksinud olid ja
suursuguses dritdnavas seisid, peatas ta
vaateakna ees, mille taga koiksugu ehted
olid pandud ja avaldas kahetsust, et preili
Erna —

,Stop“, iitles Eichler ja 181 talle &lale.
»Te arvate, etma naise jatiitre kaasa olek-
sin votma pidanud ? Mu Erna laulis sarnast
viisi, kuid ma viisin ta meie vana tihase
juure, kes istub puuris ja rahul on.

»Seal iileval tiksilduses — ¢

»Uksildus voi mitte, see on isamaja.*

.Kuid mitte ikka*, iitles ametkonnakohtu-
nik prohvetlikult. . -

»Te konelete nagu vana tadi!“ Ei, lugu-
peetud ametkonnakohtunik, kui tidruk ilma
néha soovib — nii v61 nii — on Talheim
ka veel olemas. Nii pea kui puhkusele li-
hen, asun ise ka sinna ja sarnasel puhul
oleks tisna kena — “ L

Seal konetas neid keegi ja nimelt doktor
Berger. v '

See elas samas hotellis ja oli juba
asjaharutuse algul leiduse teinud, et all res-
toranis oli suurepdrane olu. ., Hoopis teine
kui Timpel!“ iitles ta.

Eichler urises. ,Arge tehke Timpet hal-
vaks, doktor! Teie ollekann seisab ka seal!
Kas see pagana professor kab meie wig-
wamis asub? Siis voiksite jatkata opetatud
jutuajamist téina Shtupoolest.*

Doktor ei suutnnd end enam tagasi hoida.
»1lmas el ole enam ametivennalikkust, mu
hirrad! Muidugi, sarnane mehike uurib pie-
vad libi oma eraala ja siis eiole kunst maa-
arsti maha panna, kes pealegi peab olema
palju mitmekiilgsem kui tema. Kahesugune
arvamine on ikka maailmas valitsenud, kas
ei voinud ta siis vihemalt minu omast lugn
pidada #¢

»Kuidas oleks siis lugu kaebealusega ?“
kiisis Wolff kuivalt.

»Ah mis, selle valetas Hecker juba
valjal : o :
Seal oli ta jille, rahvahiil, kuid seekord
tuli ta mehe suust, kes tuli igalepoole ja
kelle huvis geisis iseennast puhtaks pesta.

(Jirgneb.) -
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Jnelu éde.
Kreeka kirjanik D. Bikélas. 1

Hiarra Plateas, Kreeka keeleteaduse pro-
fessor Hermupolise giimnaasiumis, potras
tagasi omalt korrapiraselt Shtupoole-jalu-
tusk#igult.

Varemini oli see jalutuskiik ikka sihitud
olnud aurikute maandumiskohale. Kuid kui
hakati ehitama maanteed, mis, nagu ké-
neldi, pidi ulatuma Chrusani, oli hirra
professor pidranud omad sammud selle
uue tee poole, selle asemel et teha neli

Y

t66d  juba mitme kuu eest seisma pandud.
Maantee ulatas parajasti Mana.kivise ku-
ristikuni ja selle punktiga piirdus esialgselt
meie hirra Platease igap#evane jalutus-
kaik,

Seda kehaharjutust oli hirra professorile
soovitatud tervishoidlistel pohjustel. Kuigi
ta vidliinus ei niidanud, et oleks olnud va-
jalik poorata tihelepanu ta eluviisile. Kuid
just see tervise iilikiillus, mis ilmutas end

Tallinna alnuke tihesdiija Mbnie-:arlosse rilalane Paul Meierowics oma
o autol iihes kaasasditjate ja saatjatega enne starti ,Estonia“ teatrices. 1. Paul Meiero-

wics; X autoklubi spordikomisjoni esimees Julius Johanson;

XX autoklubi

esimees J. Zimmermann. Mootorrattal E. Johan s on, kes saatis autot L&ti piirini,

korda pievas toda piiratud ja kui ainsat
jalutuskiiku, mida tundsid Hermupolise
elanikud. ‘

Jilgides siinjuures koige suurema tihel-
panuga tédde edenemist, ulatus fa tee ni-
dalast n#dalasse ikka kaugemale, olenedes
maantee ehitustoode edenemisest, nii et ta
ametivennad tast iitlesid, et liheb lopuks
veel Chrusani jalutama, kui tee selle punk-
tini valmis on saanud.

Et aga tol ajal, nimelt aastal 1850, ko-
danluse vanameelne osa viljaminekuid tee
edaspidiseks ehituseks ebakohaseks pidas
ja selle tottu keeldus andmast selleks
vajalikke rahasummasid linnakassast, olid

ta kasvavas timarikkuses, oli rahutuse poh-
juseks, mis vois Gigustada neid ettevaatus-
abinousid. :

Ta kogu viiksus lasi.ta keha tlirohkust
ehlt suuremana paista, kul see toepoolest
oli, aga ka ta kael paisus iile kaelasideme
afrte ja ta punased, siledaksaetud posed
ulatusid vurrude molemal poolel tugevas
timaruses ette.

Uldiselt voetud, mirkas juba neljakiim-
neaastane Plateas mitte viikese pahamee-
lega, et ta kogu ldhenes ikka rohkem ja
rohkem kuulile.

Veel oli ta teadlik omast paenduvusest
ja ta lihidad sddved kandsid nendel puh-
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kavat koormat suure kergusega ; kuid siiski
— nii tihti kui tal oli kaaslane jalutus-
kiikudel, motles ta sellele, et jutuajimine
oleks teekaaslase hool ja koneles ainult,
kui tee viis allamidge voi oli sile.

Seni ei olnud see kehahavjutus ta keha-
rohkust kahandanud, kuid oli pannud siiski
piiri juurekasvule. Seda konstateeris Pla-
teas, lastes end iga kuu kaaluda tolliameti
kaalul, millise soodustuse osaliseks ta sai,
et seisis sObralikus vahekorras ihe amet-
nikuga. ‘

Peale jalutuskiikude oli arst talle soo-
vitanud suplemist mojuvana lahjendusabi-
nouna. Selle arvamise vastu olid kiill ena-
masti koik tuttavad, olgu arstid voi mitte.
Kuid Plateas oli iiks neid inimesi, kes jii-
vad jonnakalt kord tehtud otsuse juure ja
kord kingitud usaldusest koikumata kinni
hoiavad. Ja koikide nende vastuvaidlused
ja pilkavad téhendused, kes pidasid suple-
mist karastavaks ja seepiirast rasvakasva-
tavaks lobuks, el suntnud ta peale moju
avaldada. Ja nii oli ta juba kaks siigist
supelnud ja oleks seda vist eluotsani jat-
kanud, kui ei oleks mitte hirmus jubtumine
teda sel m#dral hirmutanud, et hea mees
pidas paremaks ennem kaalus juure votta,
kui lasta wvastikul Onpetusel korduda, mil-
lest oli pisstnud teda ainult kohtunik Lia-
kose joud ja julgus, Temata oleks Plateas
uppunud ja kiesolev lugu kirjutamata
jddnad. .

Asi oli jargmiselt juhtunud : Suurepirane
ujuja meie hirra Plateas just el olunud,
kuid ta oskas siiski kaunis kenasti ujuda.
Meelsamini pani ta end vees selili ja lasi

end laintest kanda. Nii seljal pikutades -

pubkas ta kord ilusal stigispieval ujutni-

sest vilja. Muretult andus ta kosutava su- .

peluse monusale lobule, mis kiigutas ta wui-
nutavasse unustusse, kui #kki tundis, kui-
das ta all vesi figedusega hiiglakeha poolt
jagati, et tousev laine kohinaga talle selga
161, Ta meelde tuli #kki séna haikala. Ta
viskas end ringi, et ujuda ja kui voimalik
hédaghust pdgeneda. Kuid olgu hirmu voi
iilikiiruse voi ta enese raskuse tattu — ta
kaotas tasakaalu, joud ranges ja ta liks vu-
hinal stigavikku. :

Koik siindis villgukiirusel, ihe silma-
pilguga. : ‘

Kuid sellele, kes neid 1dbi elab, on sar-
nased silmapilgud lopmatult pikad ajava-
hed, Ettekujutus, elavakssaanud vere #dge-
datest liigutustest, tovtab siis nii uskumatu
kiirusega, et kui Plateas, nagu ta hiljem
tdhendas, oleks pidanud. kirjeldama, mis

I3

tol silmapilgul ta milus kokku kuhjus, ta
oleks pidanud kokku seadma terve raa-
matu. Stseenid ta lapsepdlvest, stindmused
ta meheaastatest, ta lemmikapilaste kujud,
ema matus, ta viimane eine, koik see voo-
las nii dkiliselt ja iihe silmapilguga ta
meelde, et tungles korvuti, kuid ei sulanud
siiski kokku! Samal ajal kostsid ta korvus,
nagu muusikaline saatmine nendele Shulis-
tele udukujudele, koigest iile kostvalt, luu-
letaja Valaoritise sonad: ,Kola, kola, ma-
tuskell !~

Eelmisel pieval nimelt oli dnnetu pro-
fessor lugenud Leukaadia lauliku luuletust.
Armastava noormehe korgeluuleline kirjel-
dus, kes — joudes just kodumaale — end
viskab kirsitult merde, et jouda rutemini
kaldale kui laev, kust, kuna ta ujub, talle
vastu kostab ,matuslaul“, sest seal mae-
takse parajasti ta armsamat ja kuidas ta
kesk meeleheitlist voitlust laintega ikki
saab merekoletise ohvriks — selle dudse
stindmuse elav kirjeldus oli Plateast nii
haaranud, et kirjutas oma onnetuse nende
salimide moju - arvele, mispirast ta sest-
saadik kandis teatavat -pahameele tunnet
luuletaja Valaoritise vastu. Oleks ta. mitte
lugenud seda luuletust eelohtul, ei oleks
ta ka pidanud teda puudutavat keha hai-
kalaks, sest ei" oleks olnud esimene kord,
et moni noor tuuker, olles harjunud siiga-
vikus sukeldama, puudutas ta selga sarna-
sel viisil. Tialgi varem ei olnud ta selle iile
ehmatanud; kuid tol pieval ei puudunud
palju ja Valaoritise salmide mdju oleks
saanud ta varajase surma pdhjuseks.

Onneks suples Liakos liheduseks. Kul
ta niigi, et Plateas vastu harjumust merde
kadus ja mirkas, et veemullid sel punktil,
kus ta oli siigavikku vajunud, ikka suure:
maks muutusid, teadis ta, mis stindis. Kogu

- jouga laineid jagades, ujus ta juure, liks

vee alla, haaras uppuja, tombas ta veepin-
nale ja viis suure jOupingutusega meele-
mirkusetu professori kaldale. Appiruttajate
oigeajaliste hoolitsuste tottu #rkas Plateas,
kiill alles peale suuri pingubusi, kuid ta
tuli siiski meeleméirkusele ja andis mere-

_rannal kaksikvande, et iialgi enam ei uju

ja ilalgi el unusta, et. volgneb oma elu
Liakosele.

Seda vannet oli ta siiamaani truilt pidanud
ja nimelt oma elupiistja suhtes sel dlimi-
ral, et see — kuigi kindlasti ei kahetse-
nud, et oli pédstnud professori — siiski
tihti kahetses, et tol tunnil keegi teine ju-
huslikult seal ei olnud. )

Igalpool kiitis professor iilevoolaval vii-
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sil oma pidstjat; kui ta teda kohtas — ja »Jain tdepoolest hiljaks; kuid lootsin ometl’
ta kohtas teda igapdev mitu korda — ko- et leian su kaugemalt.”

netas ta teda entusiastliselt ja kasutas
veel muidu iga juhust, et valjult kuulutada,
et edaspidi ta ainus soov on ja alati jiib,
et tuleks juhus, kui ta voiks oma tundeid
viljendada teoga. ,Mu elu kuulub sulle,*
iitles ta talle siis, ,sulle olen ta niiiid pi-
hendanud !¢

Asjatult torjus Liakos tagasi. Piiistetu
ei lasknud end veenda ja jatkas valjude
tdnuavaldustega. Kuigi Liakos selle tottu
professori vastu monikord vali oli, ei suut-
nud ta sarnase austuse vastu kiilmaks jai-
da. Xreeka keeleteaduse professor kiindus
niivord nooresse kohtunikusse, et 1opuks
teda ka hakkas pidama oma olemasolu la-
hutamatuks osaks. lIgapHevane ldbikidimine
arendas niiviisi soprust, mis ithendas mole-
maid ldhedalt, kuigi olid muidu vaga lah-
kuminevad.

Nii siis, hii ra professor tuli morasl tava-
likult plutubhdloult Oli iiks neid ilusaid
veebruaripdevi, eelkevadel, kui piike paitab
varajaste mandlipuukeste esimesi 0isi, kui
meri helgib sinisena ja Hellase selge tae-
vas sideleb ja naeratab. Kuid piike hak-
kas juba laskuma ja ettevaatlikul profes-
soril ei olnud himu ohtukaste kiitte jidda.
Ta lihenes juba laevatebasele, kus tookord
1oppes linn, ja sammus laadimisplatsil edasi
ja tagasi, kui dkki niigi kaugel eemal oma
armastatud Liakost, kes tuli linna poolt.
Rahulduse naeratus libises ile professori
timariku nio. Ta tostis molemad kied tiles,
hoides ithes tugevat jalutuskeppi ja hiiiidis
valjusti: I&as oled sina, oh meeldivam
surelikest 3¢ ‘

Sest Plateasel oli harj jumus kones tarvi-
tada Homeri salme. Sellest oli-tekkinud
iildine usk, et ta tunneb peast Iliast ja
Odiisseed. Kill torjus ta sarnase hea arva-
mise oma teadmiste iile alandlikult tagasi,
kuid sellest hoolimata kinnitas ta seda ikka
uuesti! Kurjad keeled toendasid kiill, et
salmid ei olevat alati oludele tidpselt vas-
tavad, kuid iiksi Hermupolises elavatest
hellenistidest el toetanud seda kurja laim-
dust, voib olla sellepdrast,et keegi ei voi-
nud iga salmi selle ehtsuse suhtes peast
kontrollida.

Kui molemad sdbrad olid ldhenenud tiks-
teisele, surus Plateas 100msalt oma elu-
piidstja kitt ja asetas end selle ette: ,Ja
sa el OUelnud mulle, vennake, et sul tina
oli himu jalutuskidiguks, et oleksime ithes-
koos ldainud? Kuid mis hoidis sind niikaua
kinni? Sest niitid on aeg koju minna.“

Ja- teeseldud ukskmksusega lisas Liakos
juure: ,On viljas palju publikut?¢

»Viga vihe! Kas ei tunne sa meie siili-
ralasi, kes eelistavad kitsal turul iiksteist
kittinarnukkidega tougata? Ainult viljava-
litutele valmistab lobu rdnnata meie kohi-
seval rannal!* .

»Ning kes olid téna ,viljavalitud“?“ kii-
sis naeratades Liakos.

.Peaksin vastama dualises:
vallavahtud“ Ju

Ja Plateas naeris, sest pidas seda, pee-
neks sonaminguks. ILiakos naeris samuti,
kuid soovis siiski saada tépsemat, selge-,
mat vastust ja algas sellepirast uuesti,
kinni haarates naljasonast: ,Juid meil ka-
hel on ju ka moned quelalmalad Mitu ja
keda kohtasid sa téna?¢ - '

»Nagu ikka, endiseid? Seda. seal, seda...

Ning Plateas hakkas sormedel lugema
koiki peripateetikuid — nii nimetas ta turu

2mdlemad

_alalisi kiilastajaid — keda oli kdnetapud,

koik juba vanaldased voi keskmistes aasta-
tes, peale ithe noore mehe, kes oli roman-
tiliste kalduvustega ja end luuletajaks pidas.

,Kas mitte daame ?* kiisis Liakos uuesti.

»Muidugi! Seal oli madam . . . oma
lastekarjaga ja kaupmees . . noh, kuidas
on ta nimi?  Hirra Mitrofanis oma tiitre-
paariga.

Liakos teadis, mida tahtis teada. Kuid-
mis ta oli saavutauud, ei olnud palju. Pla-
teasel puudus Liinkeuse terav pilk. Ta ei
nédinud tavalikult iile asjade pealispinna,
milles oli arvatavasti osaline mitte vihesel
migiral ta iseloomu kiilgesiindinud otseko-
hesus ja naiivsus. Kuna ta ei osanud tee-
selda vol midagi varjata, oletas ta sedaka
teistest ja uskus, mis talle oeldi. Kergus,
millega ta igal esimesel aprillil soprade
naljade ohvriks langes, oli saanud kone-
kidtinuks. Kui ta aga kord umbusklikuks
sal, ei ldinud ta oletused iialgi diget teed.

»Mida sa arvad,* algas Liakos kiisivalt,
Lkas saadad mind veel veidi ?¢

»5el tunnil, armas vend?*

»Ainult teelahkmeni.“

.Kas el tuleks sa parem minu juure,
ma annaksin sulle klaasikese muskaati, Ta
tuli eile Sifnosest. Voin teda soovitada.®

LIKul asi seisab joomises, siis istume veidi
ja hingaua.e toredat meredhku ja hiljem tu-
len sils sinuga ja proovin heameelega su
kodumaa saadust.“

Ja ta osutas libeduses olevale viikesele
kohvikule, mille oli improviseerinud keegi
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noor ettevdtja mone nédala eest ,Liival,“
pistitades laudadest kokkulsodud majakese
ja asetades ta ette moned lauad toolidega.
Plateas pooras pea kohviku poole, tostis
siis laskuvale . piikesele, tdmbas taskust
kella ja vaatas aega ning iitles siis tasa
ohates: ,Mida tahad, seda teen!®
Molemad sobrad sammusid -iiksiku koh-
viku poole. Kohtunik astus osavalt ette ja
istus nii, et vdis n#ha Mana poole viivab
teed, kuna Plateas vastasseisvale pingile
istus, selg imaantee ja ndgu linna poole,
“ tundis aga moningat muret Shtutuule mdju
vastu, mida ilmutas dlgade sagedase kehi-
tamise ja palitu kinninsédpimisega kaelani.
Ja nad hakkasid kdiksugu asjadest ko-
nelema, mis seisid tihenduses nende igapie-
vaste askeldustega. Liakos andis suure osa-

vusega sobrale juhust ja ainet konelemi-

seks, nii et sona selle kies oli. Ja Plateas
koneles tousva vaimustusega, pdimides koo-
milisi salme konesse. Kuid ta miirkas siiski,
et sober, selle asemel, et talle otsa vaa-
data, silmad maanteel hoidis ja isegi sa-
gedasti keha .ette sirutas, et jalgida Ma-
nast tulevat teed, mis tegi siin ja seal
k#dnakuid. Jilgides Liakose silmade suuna,
keeras Plateaski vahetevahel kiiljele, jah,
ta pooris isegi ringi ja vahtis pingutatult
libi prillide, ct iiles leida, mis koitis mnii
viga ta elupdistja tihelepanu; kuid ta ei
silmanud midagi ja nii istus ta uuesti mu-
gavalt pingile ja algas uuesti konet.

- Lopuks silmas Liakos seda, mida ootas.
Ta silmad 16id séirama, ta nioilme muubus
jata ei katsunudki teeselda, et kuulatab sobra
sonu, kuna see talle parajasti jubustas soo-
jusega hiljutise hiiglavoitluse tiksikasju
kahe opetatud Ateena iilikooli professori
vahel. Kui Plateas n#gi, kuidas Yiakos
Mana maantee “vaatlemisse siivenes, katkes-
tas ta kone, toetas pahema kie lauale, et pa-
“remini teostada ammukavatsetud kehapoo-
ramist ja tahtis parajasti ise vaadata, mis
sel midral paelus ta sdbra tdhelpanu, kui
see, sObra kavabsust mirgates, kiirelt kie
professori iimarikule k#ele pani, seda age-
dalt surus ja tasasel hiilel, kuid kiskival
toonil titles: ,Ara poora ringi!“

Plateas jahmatas ja ei teadnud, mis ar-
vata. Kuid ta ei pooranud ringi. Ta istus
litkumatult, silmad vaikselt Liakosel, kelle
pilgud olid maanteel. Nende ilmest jhrel-
das Plateas, et téhelepanu ese lihenes,
imdid ta ei julgenud liigutada ega kone-
eda. :

»Konele!* sosistas talle #kki
sJatka konet !«

TLiakos.

»Mis pean iitlema, armas vend? Sa ise
1oikasid mu ideede niidi katki.
,Siis deklameeri midagi . .

,Midagi deklameerida? Mida siis ?“

»Mida tahad . . . Iliasest . . .*

,Mulle ei ftule mitte salmigi meelde.“

,Siis iitle usutunnistus iles voi mis ta-
had, aga #ra vaiki.* -

Onnetu professor lkuulas automaadina
sona. Twe hakkas mehaaniliselt ja kogele-
des iiles itlema: esiteks apostliku usutun-
nistuse esimest osa ja hiippas siis, kas
moistes asja siindmatust voi aga ideede
sidumatuse ja segaduse tagajirjel, #kki,
ilma tileminekuta, Tliase esimesesse laulusse.
Kuid ta milu el olnud heatahtlik. Mis
oleks pidanud dpilane talt kannatama, kui
oleks sarnasel viisil moonutanud surematu’
rapsoodia !

Ta deklameeris ikka veel, kui Liakos
16puks ta kie lahti lasi, dkki tousis ja
maantee suunas aupaklikult teretus. Plateas
pooras pilgn mniiviisi teretatute poole ja
néagi vanapoolse hirra Ja kahe elegantse
daami selgasid, kes astusid hdrra korval.
Ei kestnud kaua ja ta tundis koik kol
seljatagant #ra.

Liakos istus uuesti. Ta oli ldinud puna-
seks. Plateas 10i risti ette, ilmestuse ti-
heks, mis oli teda vallanud.

yJumal halastagu!“ iitles ta. ,See ko-
moodia oli sits h#rra Mitrofanise ja ta tii-
tarde jaoks ?*

»5a pead mulle andeks andma,* vastas
Liakos hiilel, mis avaldas ta #revust. ,Ma
el tahtnud, et nad usuks, et Lkoneleme
neist.“

»Kild kosjamdtetega ringi, mu armas, ja
ei iitlegi mulle, et oled armunud!*

»Nii killl. Armastan teda kogu hingest!*

Plateas kuulas seda tunnistust moraalse
kitsikuse ebamddrase tundega. Kurvastu-
sega ndgi ta sobra siigavat drevust ja ka-
destas teda ehk tunde pirast, mis vois
esile kutsuda sarnase #ivevuse. Ainult selle
ile imestas ta, et Liakos talle tdnaseni ei
olnud tunnistanud oma armastust ja oli tige
iseenese peale, et ei olnud midagi aimanud,
ka ilma tunnistuseta; kuid see koik oli nii
ebam#irane ja nii segi paisatud, et ta ei
oleks suutnud seda sonades viljendada.

Peale moneminutilist vaikimist, kuna tal
veel korvus kajas sobra hiitid ,armastan
teda,” kiisis Plateas métlemata, mis dieti
iitles: ,Keda neist?*

Liakos vaatas talle vihese kohmetusega,
otsa. Ta ei delnud sdnagi, kuid ta pilk tt-
les: nagu sellest voiks iildse juttu ollal

[
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Plateas 161 enesele peopesaga otfsaesile:
+Kus on mu moistus!“ hiitidis ta. ,Sa el
pane ometi pahaks, armas vend! Tagant,
nagu mneid niiid négin, ei voi neid eral-
dada ja sellepdrast unustasin, et vanema
nigu just armastust el sisenda. Noorem
aga . . .see on tdsi! Jah, see on viga
veetlev! Su valik on suurep#rane!“

Liakos kuulas vaikides pealt.

»5ee on sulle sarnane,“ algas Plateas,
.et 10puks ometi oma armuvaluga vilja tu-
led. On armunud ja varjab seda oma pa-
rema sdbra eest! Ei tunnista oma kanna-
tusi! . . Oleksin mina su asemel, oleksid
alles ndinud! Sa el oleks muud kuulnud,
kui mu olikamisi, mu kaebtusi.“

Siin tuli ,ah!* ta laiast rinnast kuulda-
vale, mis pidi olema armuohe. Selle ohke
passitoon voi ainult idee, et Plateas voiks
kannatada armuvalu, tdid naeratuse Lia-
kose tosistele huultele.

,Ma ei ole sulle sellest kﬁnelenud “ it-
les ta, ,et sind mitte segada.* Kui ta aga
sobra n#ol mérkas pahameele ja rusutud
oleku ilmet, lisas ta kiirelt juure: ,Tahan
sulle koik oelda, kuna seda soovid.“

Siis vaikis ta aga uuesti, viivitades nagu
kahtluses, kust alata.

Professor tombas jille dlad iiles, pooras
pilgu piikese poole ja nigi, et see oli end
varjanud juba mie taha.

Kas el koneleks me sellest parem min-
nes ? Sest niitid peame koju minema.“

Ja ta tousis. Ka Liakos tdusis ja mdle-
mad sobrad asusid koduteele.

Oh, missugusel armastaval hingel ei
oleks vajadust vilja kallata oma iilevoola-
vaid tundeid kaastundlikku sobrarinda ? Kiill
torjub tagasihoidlikkus nende tunnete pii-
hac{use ees sarnase avalduse kaugele ee-
male, armastaja eelistab valvata stidame
stigavuses oma armastuse ondsakstegeva
saladuse iile ja ei taha varandust silmadele
niidata, kes sellest ehk ei oska lugu pi-
dada;sellepiirast viivitab ta jalikkabigaaval-
duse kuni selle tunnini edasi,mil ta oma iile-
voolavat saladust enam tagasi hoida ei suuda.

Liakos aga oli juba valinud kaasteadja
oma saladusele ja tal ei olnud pdhjust ru-
tata, et kasutada kissolevat soodsat juhust.
Nii vaikis ta ja kahetses ettevaatamatust,
mis oli ta ahvatlenud lubadusele, et jutus-
tab - koik sobrale. Mitte sellepirast, et ei
armastanud Plateast ja tast lugu ei pida-
nud; kuid ta ei pibanud teda toepoolest
kohaseks, et talle teha  armutunnistusi, sest
ta ei pidanud teda killalt drnahingeliseks,
et aimata ta tunnete Grnust!

Plateas mirkas vilvitust, kuid kirjutas
selle sobra seesmise Hrevuse arvele. Kui ta
nigi, et tunnistus ei tulnud iseenesest, tah-
tis seda kiisimuste abil vilja kutsuda. Kuid
vastused olid lithidad. Ta sai teada, et
Liakos oli juba kolm aastat armunud, sel-
lest ajast peale, kui oli tulnud Siitirasse,
et ta juba tookord oli teinud otsuseks
voita Mitrofanise nooremat tiitart abikaa-
saks vOl mitte iialgi abielluda, et ta alles
kolm kuud aimas, et ta tundeid vastati,
kui tal oli onnestunud n#ha armastatut
ithiste soprade juures ja temaga konelda.

»Ja kus see siindis?“

»Mu téditiitre juures.“

LSu tiadititar tunneb Mitrofanise tiit-
reid ?*

~Muidugi !
ranna,

»Ah¢ hitiidis Plateas, ,niiiid mﬁlsta,n ma,
su taditiitar kuulis koiki su ohkeid; ta
tundis su saladust ja sellepirast ei kone-
lenud sa sellest mitte iialgi mulle!® ,

Liakos naeratas, Plateas aga jatkas nagu
armukadeduses: ,Noh, ja kui sa teda ta-
had ja tema sind tahab, mispéirast siis ei
kosi sa teda ?¢

+Tegin seda. Umbes na.dala eest saatsin
oma tidditiitre Mitrofanise juure. Kuid...¢

»Mis? Kust votab ta parema viimehe ?
Ta ei delnud ometi dra ?«

»Ei, seda mitte. Kuid ta teg1 tmglmuse,
mis tditub jumal teab millal ja vahepeal ei
tohi meie iksteist niha. Ma ei ole feda
juba kilmme p#eva niinud, isegi mitte kau-
gelt! Sa moistad ntitid ehk mispirast ma
tina nii suures drevuses. . .“ :

»Missugune oli see tingimus?*

,Pean ootama, kuni ta vanem titar on
abiellunud. Taeitaha, et noorem tiitar abi-
elluks vanema ees v0i end enne kih-
laks.«

»5ee on halb lugu, armas séber! Kardan,
et pead kaua ootama. Vanem liheb vaevalt
mehele. Kuid ajajooksul on kaik vdimalik
ja sa ei tarvitse sellepirast meelt heita!“

({Jlakos vaikis, néhtavasti siigavasti rohu-
tu

»Ja susk1,“ a,lgas ta peale luhldat vaikust,
svanem ei ole sugugi nii halb, kuigi on
inetu. Ta on peaaegu varandus, gest ansa-
mat hinge ei ole kogu ilmas leida. Ta van-
nutas 1sa., et sée muudaks oma otsuse; ten-
das, et ei abiellu iialgi, et el soovi muud
kui poetada teda vanaduses ja oma de lapm
kasvatada. Kuid vanamees on kdikumatu.
Kui see enesele midagi pihe on paunud,
on koik kadunud.“ (Jirgneb.)

Ta oli nende ema hea sdb-
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Abielu.

Ungari kirjanik Arpad Abonyi.

Kovacshaza lossiomanik kihutas enesele
peale vaevalt pooleaastast abielu kuuli pihe
ja suri silmapilkselt. Ametlik komisjon ilmus
veel samal Ohtupoolel suurde hirrastemajja
ning andis kisu korjuse kohtulikku lahka-
mist ette votta, hoolimata Ilesekssaanud
noore proua Hidrmiselt dgedast, peaaegu ji-
medast vastuseismisest. Kohtu-uurija saatis
dgedalt ldrmitseva daami saalist. Arst noo-
‘gutas rahul. olles. :

,Viga odige! Sel inimesel ei ole siin mi-
dagi otsida,* titles ta.

Hiarrad olid iildse pahased proua peale,
eriti arst, kes oli tunnud surnud moisa-
omanikku selle varasemast noorusest saadik.
Ta oli olnud ka tema koduarst, kuid isegi
tema ei olnud suutnud teda hoida dnnetust
abielust, mis lopuks t5i talle surma. Kuna
arst otsis oma instrumente, jutustas ta juu-
resolijatele mitu huvitavat iksikasja surnu
elust.

»Ta nimetas end alati ,rahvasobraks® ja
oli seda tdepoolest. Ta armastas talupoegi.
Oma elu viiestkiimnest kuuest aastast veetis
ta viiskiimmend nende seas. Siin, maal. Sel-
lest on moodunud kolmveerand aastat, kui
kiilastas teda. onu, kes libises kiilmalt iile
armastusvisirsete formaliteetide ja dinneril
koneles ainult iikskoiksetest asjadest. Ta
nimetas reisi ebamugavusi ja oma korget
vanadust, mis tundvat sarnaseid erakordseid
raskusi viiga ; ta olevat siiski tulnud, sest
tema ega kogu perekond ei pidavat voima-
tut usutavaks.

LKas tead, mispdrast ma tulin P*

»B1,% vastas naeratades ,rahvassber®, .sa
tabad vist oma silmadega veenduda, kuidas
mul on dnnestunud loodusele lihemale jouda?
_ Noh, onu, vdin sulle kinnitada, et tunnen
end h#sti ja juba ammu pean musta rukki-
leiba ja vastliipstud kitsepiima suureks nau-
dinguks.“

»oiin ei konelda naljadest, vaid onnetu-
sest, vastas onu kuivalt. ,Arstid keelasid
mulle iga tileliigse &rituse. Sina aga tahad
abielluda, tidrukut naiseks votta, kes ei
ole sinu kohane.“,

» veenduge enne, kas tdepoolest on mnii-
viisi. ¢ ) '

» Ténan, tulin siia mitte selleks, et seda
kiilailudust imetleda, vaid et sind hoida
sellest abielust, mis ei too meile au, ja et
sulle tott selgitada.« : -

»Sarnastes asjades on tdde individuaalne.®

»Toeks jidb ta ikkagi.“ ‘

JJatan igatihe rahule, el noua, oota ega
vota kelleltki midagi; arvan sellepirast, et
ka minu eraasjad voiks rahule jietud saada.
Parema viljenduse puudusel pean iseiirali-
kuks kedag1 tagasi torjuda, ennekui ta mi-
dagi on noudnud, jah, kui ta isegi aimata
el lasknud, et ta iildse midagi nduda tahab.“

Tema ekstsellents, onu, ei niiidanud iilla-
tust. Ta hidl jii muutmatuks. Kaalukas ja
kuiv — nagu alati.

»See kolab ilusti,“ iitles ta mnoogutades.
,Kiisitay on ainult, kas sa tunned daami,
kellega tahad abielluda ?*

»Muidugi!®

»See ei ole kindel, mu poeg. Palju loo-
mulikum on, et arvad, et tunned teda ja
veel loomulikum, et see on enesepettus ja
kena vilimuse noiduvus. Preili on nonda-
nimetatud pooltalupoja, tavaliku metsavahi,
titar. Teda peetakse ausaks inimeseks ..,

-voimalik, et on nii, tema tiitre suhtes ei ole

arvamine tdielikult nii. Vihemalt ei ole see
mitte viiga meelitav, mis mulle kirjutas ko-
halik kirikuopetaja preilist. Ta on kork,
uhke, pealiskaudne ja harimatu.“ '

»Vaateasi.

»Hi. Intelligentsiasi. Maistan kasu lithe-
nemist loodusele . Sa tahad seda loo-
duselast enese korguseni tosta ja usud, et
see onnestub. Palju tdeniolisem on, et asi
on timberptordud. Palju tihedamini langeb
see, kes tahab kedagi tdsta, selle juure alla, -
keda ta tosta tahtis ja ainult harva suudab
ta end jille iiles upitada.®

»0n erandeid.« '

»Need erandid on haruldased. On ju ha-
rimatuid taluttidrukuid, kes imestamisviiirse
kiirusega koguvad intelligentsi ja kes oska-
vad tiielikult kohaneda ka korgete ring-
kondadega. Missugune saatus ootab aga
sind, kui su killailudus el ole see erand ?¢

»See on minu asi. Mispirast pean loobuma,
algusest peale kdigest, millest ootan Gnne?“

»Laused, armas poeg. Seitsmekiimneviie
aastasena olen sarnastest sidelevatest ra-
kettidest movda joudnud. Nouan, et lahkud
sellest mustast pesast ja minuga pealinna
tuled.“

»~Kahetsen, ma el v5i.¢ ,

»Arvasin, et paned vastu, iitles onu ja
noogutas jille, ,kuid ma ei oleks mdelnud,
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et see talupojalik ammeiludus hidvitab su
viimase ajuraasu. Voin ainult oletada, et
sind on uimastanud vilise vormi terve pilt.
Ara unusta, et see juhtub ainult norkadele
meestele. Poora ringi, Niklas, ennekui on
hilja 1“

»Ma el voL“

,Uhe sonaga, sa ei suuda enam md-
teldg, “

, Umberpoordult ! Kaalusin asja kiipselt
ja mind ei hirmuta pilge ega pdlgtus ega
teie mirkustes varitsev kavatsus mind alan-
dada. Niitan, et voin oma otsuse tagajargi
kanda ja et ma eiole nii gartlik, et porkan
tagasi seltskonna viagivalla ees. Tahan olla
Onnelik.“

»Selle preiliga ?“

,,Almas onu, et mind tahtsite tdsiselt sel-
lest abielust hmda sellega rahustasite vist
oma stidametunnistust. Niiid aga veendu-
site, et olen pidstmatult kadunud. Selle-
pérast on kdige parem, et jitate selle ka-
dunud inimese ta saatuse hooleks. Kiill elu
temaga valmis saab.®

Tema ekstsellents
kiega.

»Kahju sinust, Niklas! Sa oleks vidrinud
paremat saatust. Sa unistad Gnnest ja saad
ehk oma rentniku voistlejaks.*

,Naeruviirt 14

»Oh, sa el oleks esimene.“

»Kuid viimane, kes astub sarnase kahtlus-
tuse pirast tagasi!“

JAra drritu, Niklas. Mul ei ole enam mi-
dam velda ja tahan ainult muuseas tiéhen-
dada, et mina sugugi nii viga el ole imes-

viipas  kahetsevalt

~maksta nendele Vlletsatele

tanud su kavatsetud abielu iile, sest on
vana ja kurb tode, et sarnastes asjades
koige hullemaid eeslitiikke teevad mehed,
kes on sinu vanaduses.*

»Mina . . . ¢

»Ara vaidle vastu mitmetuhandeaastasele
toele, muidu peaksin veel lisama, et eeslile
on haavamine, kui vordlen tema mdistust
sinu omaga . -

Tema ekstsellents tousis ja J&ttls gahmu-
nud venna,poga iiksi. Ta reisis Jalgmlse ron-
giga Hra. ;

F

kS *

Kohtuarst dikteeris lahkamisprotokolli.

. . Ajusubstants {tldiselt, /lodbulus
pamcentra[zs kui ka gyros frontalzs medius
on ithes timbruskonnaga viga verevaesed
ja kalduvad encephalamaciale . . . %

Ta katkestas dkki diktaadi ja niitas alla
hiiglaparki, mis @imbritses lossi. Uhe laia-
lehelise plataani varjus sosistas lesk noore
tallipoisiga, keda iildiselt kutsuti ,ilusaks
pihvliks.“ .

»Nendeni langes see Onnetu,“ iitles arst
vihaselt ja jatkas siis, poordudes kohtu-
uurija poole, oma jutustust:

»lui ta veendus tOes, haaras ta, vist roh-
kem hitbi kui meeleheite survel, relva jirele
ja lopetas elu. Ta nigi dra, et el saa kiitte
kuigi votaks
sajakordselt nende elu. Ja nii l0petas ta
enesetapmisega, sest oli peaga vastu seina
jooksnud, mille vastu ta purunes.®

Kukeseen.

Rootsi luuletaja Jeanne Qtferdahl.

Istub hérra Kukeseen
mdeveeru taga
ta on alles wdike veel,
sellepdrast vaga.
Seal ta istub kuuse all,
kitbar Eollane on tal —
see on hdrra Kukeseen
mdeveern taga.

Istub proua Kukeseen,
imarik ja vdike ;
nooruke ta alles veel,
kollane kui pdike.
Kuuse alt tal piilud szlm
mis teeb wvdljas suur maailm —
see on proua Kukeseen
mdeveern taga.
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Vaevaia fTeenistus.

Austria kirjanik Arthur v. Klein-Ehrenwalten.

Uhel vihmasel pieval silmasin ithe auto-
omnibusi tiistuubitud platvormil endist koo-
liseltsilist, kes klassi pahema Opilasena kord
kandis diguse ja uhkusega hiiidnime ,kart-
serlane“.

Hiistitoidetud, elegantses mantlis, niis ta
aastate jooksul kaugele joudnud olevat.
Mulle, kohaotsijale, vois ta tutvus olla vidr-
tuslik, sellepirastteretasin teda stidamlikult.
Vaevalt olime alganud iihiseid milestusi
elustama, kui mu noorpslve kaaslane hir-
munult karjatas ja parema kilega krampli-
kult raputas mantli pahemat varukat. Uks
rahvatungis tema korval seisev, joukas viil-
jandgev hirra oli oma poleva sigariga ol-
nud ettevaatamatu ja oli poletanud mu sobra
mantlisse margasuurnse augu.

Kuna kahjusaanu kahvatult vaatles auku,
esinesid juuresolijad dgeda protsestiga. Iga-
iihel oli jubtunud midagi sarnast. Koik

s

Ujumisvdistiused ,,Basseln’is‘.

19. jaan. k.’a. korraldas ,Kalev* Tallinnas ,Bassein’i* ujulas
siseujumiswdoistlused. Waistluste tulemused olid iillatavalt
head. N&idati suurepdraseid aegu ning iiletati kolm Eesti
rekordi. Meie pildil véistlusest osavétjad. 1) Trahov (100 mtr.
rinnuli — 1 m. 255 sek.); 2. Mgtlik (100 mtr. selili,
1.34,8 ja 300 mtr. vabalt — 4.45,3); 3. Bachtejev (50 ja 100
mtr. vabalt, aeg 31,0 ja 1.21,5): 4. Némmik, tuntud tantsu-
dpetaja (ujulapikkus 19,2 mtr., aeg 9,3 sek.)

olid minuga ihel arvamisel: kahju peab
tasuma joukas viljandgev hirra! Tundes
oma siitid, seletas see, et sellega kohe on
nous, kuid palus mu sopra, et see liheks
temaga omnibusilt maha, kuna kokkulepe
tungls niis voimatu. Saatsin molemaid hiir-
raseid tunnistajana. Peale vormilikku vaban-
dust maksis joukas viljandgev hirra 30
marka, mida mu sober alandlikult oli ni-
metanud kahjusummana ja kadus, veel kord
vabandades, jalakiiijate voolus. Kergenda-
tult hingates, vottis mu sdber iihe sigari
omast imetoredast sigarikarbist. Kasutades
ta uuestitdstetud tuju, katsusin oma asja
juure tulla.

SRoomustan, et sind kohtasin, ehk void

mulle olla kasulik. Otsin nimelt kohta, ta-

han tovtada ja raha teenida.®
.Hm,“ ta suunurgad langesid, ilus import

oleks peaaegu maha kukkunud. ,Kui miile-

tan oieti, olid meie klassi parem
loogik ?¢

Ruttasin kinnitamna seda  aus-
tavat milestust. -

»Noh, ma el mdista siis, kui-

das void nimetada ihe hinge-
tombega kolm tiitsa crinevab
asja : to6 — fteenistus — ja
rahateenimine.“

P

”*

.Kes otsib teenistust, ei tee
tood ja kel on teenistus, eci
tosta ka mitte — ja raha tee-
nimine, ametnikuna! Kas oled
niinud ametnikku, kes teenis
rohkem kui eluiilespidainise ?*

Milgi wiisil oli tal sigus, kuid
ta tdendus iiratas vastukiisiinuse:

»vabanda, millest elad siis
sina?“

»Mina ?“ Ta kasvas mone
sentimeetri vorra. ,Oma idee-

dest;, ‘mida kasutan isiklikult.“
”»

»52 olid praegu tunnistajaks,
kuidas ma kiimne minutiga augu
abil  teenisin  kolmkiimmend
marka, mille poletasin nelja-
kiimne pieva eest oma mantlisse.
See auk annab mulle iga piev
sada kuni sadaviiskiimmend jmar-
ka, olenedes sellest, kuidas "a kui

aeg
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tihti seda kasutan. Pealegi on suitsetamine
platvormil suures tungis andeksandmatu
tegu muu publiku vastu ja vajab karis-
tust.«

Mu moraalsed kahtlused selle #ri vastu
kadusid sdbra selle viimase mirkuse juures.
Ta lahkus minust sénadega: ,Mine ja tee
samuti,”* andes mulle enne seda oma aadressi
iileskutsega, et ma ei unustaks talle tuua
kiitmme protsenti omast teenistusest.

Jirgmise virava all poletasin imeilusa
augu oma mantlisse ja hiippasin siis tiis-
tuubitud omnibusi platvormile. Xatsusin
parajasti tthe suitsetaja lihedusse pidseda,
kui iiks armastusviiirne hirra valjult ja sel-
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sigariga augu mu mantlisse,’ {itlesin ma.
Kuid ma kobhtasin ainult pilkavaid hirvi-
tusi.

»Ei polegi ' seletas mu naaber ja tostis
sigari, 1mis tdepoolest oli siiiitamata, mu
nina alla, Mirkasin hibiga, et tikk noudis
rolkem kaalumist ja oli raskem teostada,
kui olin arvanud.

Kolmandal katsel onnestus esialgul koik;
sigar poles toepoolest, mu karjatus ja mu
liigutused #ratasid ildist tidhelpanu, kuid
jirgmisel silmapilgul oli ohver mu kraest
kinni haaranud, kuna niigin igast kiiljest
vaenulikke ja dhvardavaid pilke, sain kuulda,
et mu sdber kiimne minut1 eest oli plat-

Jaapani niitetrupp Tallinna saabumisel. .
'20.—22, jaan. kiilastas meie pealinna:Jaapani néitlejaskond, andes siin kolm

etendust.

Trupil oli kaasas oma orkester, dekoratsioonid, kostiiiimid ning

rekvisiidid. ,,Tdusva piikese maalt* tulnud kiilalistele oli meie pakane ja
lumekiillane talv suureks iillatuseks. Erilist huvi pakkusid neile meie voo-
rimehed ning tdukekelgud.

gelt mu tihelpanu péoras tosiasjale, et mu
varukas on auk.

Teise katse juures olin ettevaatlikum ja
hoidsin kiibara kaitsvalt augu kohal. Onn
naeratas mulle. Mul Onnestus pisiseda kau-
nis jouka vilimusega hirra lihedusse, kes
hoidis sigarit hooletult kies. Kui olin um-
bes kiimme minutit litkumatult ta kérval
seisnud, karjatasin #kki viga dramaatiliselt
ja hakkasin tegema tuldkustutavaid liigu-
tusi, koputades parema kiega demonstra-
tiivselt pahemale varukale. Jouka vilimu-
sega hirra ja juuresolijad vaatasid mu te-
gutsemist kiill huviga, kuid ei votnud must
nithtavasti osa ning ma olin sunnitud end
‘selgemalt viljendama: ,,Te poletasite oma

selgus kaigile pettusena.

vormil ja sama hirra juures oli proovinud
tiie eduga oma trikki ja mu kordamine
Ainult surmapdl-
gav hiipe sditvalt omnibusilt piiistis minu
pahase publiku odiglase viha kdest.- :

Teel ta korteri kohtasin sopra. Ta oli
vahepeal teeninud veel kuuskiimmend marka.
Et teha heaks kahju, mida olin kannatanud,
andis ta. mulle kohe teise, viga kasutoova,
idee. Ta viis mu oma sobra ja kaastoolise
juure, kes oli viiikese portsellaanasjade kaup-
luse omanik ja palus mulle anda tuntud
killukorvi ja valearve. Arve oli kahekiimne
marga peale ja nimetas mitmesuguseid
portsellaanvaase jne., mis olid korvis kil-
dudena. Pidin korviga lihtsalt- elegantse
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auto taga elaval tinaval maha kukkuma ja
selle numbri iiles mirkima. Koik muu tule-
vat iseenesest. Auto peetakse kas kinni ja
ta « manik tasub kahju kohe v5i portsellaan-
kaupmees otsib autoomaniku numbri abil
illes ja esitab talle arve. Tunnistajaid, kes
koik on ndinud, leidub ikka rohkesti ja
nad seisavad alati ndrgema poolel.

Ari tootas olla lihtne ja kasutoov. Uue
julguse ja killukorviga ldksin jdrgmise td-
navani, kus autolitkumine oli elav. Valisin
kaua ja ettevaatlikult, kuni nigin lopuks
noort daami, kes tiiiiris uhket soidukit. Kt
teha onnetust tiditsa loomulikuks, olin va-
litud autole vist liig lihedale astunud, sest
tundsin #kki, et rattad mu kinni haarasid,
itles tostsid, maha surusid ja et lendasin
lopuks kildudesse, mis olid lahtisest korvist

vilja langenud, tahtsin vaadata veel auto
numbrit, kuid siis kadus mu meelemér-
kus.

Neliteistkiimmend pieva hiljem #rkasin,
mitmekordselt lapitud, lahastatud ja gipsi-
tud, linnahaiglas. Kui sober ithe kuu pirast
mind siin kilastas, noudis ta mult 10 prot-
senti mu kasust. Loogiliselt motleva ini-
mesena pidin tunnistama, et olin tema ndu
tottu elanud poolteist kuud kuludeta ja et
arvatavasti jiin veel terveks kuuks ravit-
susele. Kui arvasin ainult kolm marka iga-
pievaseks illespidamiseks, olin kokku hoid-
nud 222 marka, monesuguste teiste kulu-
dega kokku vihemalt 250 marka. Ta sai
mult veel 250 marka !

Mu sobral on veel sarnaseid ,kasutoovaid“
ideid.

Kuidas loetakse.
" Tschehhi kirjanik Karel Capek.

On tuttav, et monda raamatut lugedes
motted iile kantakse mujale ja voorast elu
kaasa elatakse. Sellepiirast piitiab lugeja
vabaneda oma kehalikkusest, mis teda seob
ta fuiisilise koha ja isikliku saatuse kiilge;
see tdhendab, et lugev inimene enese pai-
gutab nii mugavalt kui voimalik, et keha-
likkus teda e1 tillitaks ega ennast peale ei
sunniks. Sellepidrast juhtub, et tdhelepane-
lik lugeja paneb jalad toolile voi toetab
1oua kéele voi andub monele teisele kont-
rollimata mugavusele. Rahvas, kes kaige
enam raamatuid loeb, on inglased. Sellepi-

rast on nad enestele teha lasknud koige

mugavamad tugitoolid maailmas,

Suur osa inimesi loeb koige meelsamini

voodis. Mitte sellepirast, et lugemine on
erilik laiskade kalduvus, vaid sellepirast,
et pikutamine lugeja erilik kalduvus on.
Mina pole veel nidinud, et keegi lugedes
oleks kées hoidnud monda tdstepommi voi
tithel jalal hiipanud. Muidugi leidub keha-
liku mugavuse suhtes viga erinevaid vaa~
teid. Poisikesena lugesin ma keelatud raa-
matuid kohuli voodi all lamades ; seiklusi
ja reisikirjeldusi armastasin ma lugeda kaige
pohjalikumalt korge puu kdikuvail okstel
istudes. Kodige suurema mulje sain ma lu-
gemisel red:li kdrgemal pulgal, aga ma ei
mileta enam, millist raamatut ma seal lu-
gesin. Téna ma muidugi enam selliste lu-
gemisharjutustega hakkama ei saaks.

Lugev inimene otsib itksindust. Koige
esmalt sellepirast, et ta meil hetkeil iga
ligimese vastu on kaitsetu, ja teiseks, et lu-
gemine on viga seltsipdlgav toiming. Istub

keegi sinu korval lugemisse siivenenult, siis

ei viibi ta sinu korval ega ole tal sinuga
midagi asja, vaid temal on tegemist ainult
teiste asjadega ja teiste inimestega; tema

.on sulle mii hirmus v0oras, et sa temale

selle haavava mitteseltsimehelikkuse eest
tahaksid kitte maksta.

Kaige lugupidamise juures triikitud sona
vastu tuleb tunnistada, et raamat, mille lu-
gemise me praegu l0petasime, weis iratab
kerge tusatunde, umbes nagu taldrek, millelt
me parajasti viimase toiduraasu dira sdime.Me
paneme raamatu 4ra, et me teda el niieks.
Ainult isna korratud inimesed, nagu niiiteks
mina, jdtavad loetud raamatud sinna, kus
nad ta lugemise lopetasid ja takinni panid.

Oige lugeja 1dikab raamatu lehed sige
pikkamisi lahti, sest ta maiustab selle juu-
res. Ta loeb siit paar séna, sealt terava
lause, neelatab tithjalt nagu sodja, kes ette
dra hindab, mis ta siitia saab. On raamat

lahti 1oigatud, siis algab istevotmise tsere-

moonia ; -inimene seab enese mugavasse
olendisse, nihutab siia ja sinna, katsub pead
siia ja jalgu sinna asetada, kuni ta lopuks
leiab . .. jah, niitid, niitid on see hea ...
Otse uskumata on, kuidas moned inime-
sed lugedes endid kidnavad ja viiinavad,
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Lennuk Papuas.

Inglise kirjanik Frank Hurley.

Port Moresby oli see koht, kus me al-

gasime oma sdidu, mis Murray jédrves kau- -

gel Sambio suguharude juures loppes, kes
varemalt veel tihtegi valget inimest polnud
nidinud. Meie veelennukid olid esimesed
lennumasinad Port Moresbys. Nende ilmu-
mine tihendas kolmandat jirku vana Ha-
nauabada kiila ajaloos. Kolm korda kiila
tekkimisest saadik oli teda valgete ime
ta enneuputuslisest rahust iiles raputanud.
Esimene kord olid tulnud suured laevad,
tuhat korda suuremad koige suuremast
pirismaalaste paadist — laevad, mida lii-
kuma panid hiiglapurjed, nii hiiglasuured
kui koik pérismaalaste paadipurjed kokku-
ommelduna. Teine kord oli madratu suur
raudlaev, veel suurem kui tiivustatud pur-
jelaevad, sadamasse tulnud, laev, mis kor-
getest korstnatest siilitas suitsu ja stde-
meid, dJa ntiid ilmus jélle uus leidus, mis
sama kergesti liikus Ghus kui vees — hiig-
lalind, mis algatuseks oli lennuasjanduse
ajale.

Lennukid tulid aurikul ja lasti laevalaelt
vette. Libisedes iile parda, hiitidsid péris-
maalased sojahiitideid ja 15id aerudega oma
paatide kiiljele pumm, pumm! Nad olid
ilmunud hulgani; kogu Hanauabada soja-
ja kaubalaevastik oli koos, ja kui veelen-
nukid maale kisti, jérgnesid nad meile ja
piirasid meid, silmanghtavalt tdis hdmmas-
tust ja kahtlust. See oli kummaline pilt:
pirismaalaste kanoed inimvaimu uusima
leiduse korval, lennukid rongi eesotsas, mis
néitas koige viletsamat ja koige uuemat
soidukit.

»Merikajaka“ proovilennud t5id esile
mitu veidrat vahejuhtumist. Iga piaev ko-
gusid pirismaalased karjakaupa kokku ja
vaatasid, kuidas Lang ja Hill lennukeid
kokku seadsid. Nad mirkasid mootorite
raskust ja ridkisid, et ,Merikajakas“ tiibu
el jaksa lehvitada. ,Koi, koi!“ Valge mees
teeb ,koi, koi!* (Tahab meid petta).

Mootori proovimine, tema siigav pdmin
ja propeller, mis enese limber sirava ronga
viskas ja vee peal vahtu pildudes edasi

lendas, ajas neile birmu peale. Lang ja
Hill niigid oma prillides ja lennumiitsides
vististi vélja nagu hirmsad puri-puri-mehed,
ags pirismaalased kahtlesid ometi, kas nad
sellist kanget puri-puri voivad teha, et
masin voiks ohku tousta.

Kirju hulk rohupollesid kandvaid naisi
ja krdsujuukselisi mehi, puusade iimber
viirvilised loovaloovad, vaatas kaheldes ja
uudishimulikult shkutousmist pealt. Masin
litkus perituult minema, povras siis ja tor-
mas otse tuulde. Lang avas ventiili ja
mootor moirgas oma sojahiiiide iiles taeva
poole. ,Merikajakas“ vuhises uhkesti mine-
ma, jaotas mere, hiippas nagu lustiline lind .
iile laineharjade ja tousis siis ohku. Ai-
nustki sdna el tulnud vaatajate suust. Nad
olid nagu volutud tileloomulikust ndhtusest,
kuni masin nagu tuulispea, mis koik enese
ees maha kisub, otsekohe nende poole
titiris.

No niitid tuli jooks! Ehmatusehiiiided
tditsid ohku ja ,Merikajakas“ porises linna
kohal, kus valitses koige suurem irevus.
Teenijad pdgenesifl majadest, kohus lopetas
koosoleku, vangid, kaebajad ja politseinikud
tormasid ténavale, koik peale kohtuniku,
kes neile lopuks kiiduvddrt auviirilikku-
sega jirgnes. Vangid pdgenesid vanglast,
jook jieti joomata — sellist asja polnud
Port Moresbys enne veel iial juhtunud!
Koik seisid ténavail ja vahtisid iiles taeva
poole. Valitses koige metsikum moll; ka-
jasid kiiduhiitided, r&dmu- ja vaimustuse-
hoisked. Mulle jutustati, hulk rumalamaid
pirismaalasi kaotanud igasuguse tasakaalu,
rebinud loovaloovad voolt ja jooksnud pal-
jalt ringi. Niiskeil silmil nigin ma, et mo-
nedki neist oma rohupdlli taskuriitiku ase-
mel tarvitasid!

Kapten Lang lendas kohal ringi ja laskus
siis lennuga rahul olles ilusalt jdlle vette.
Tial pole lendureid nii vaimustatult tervi-
tatud, kui Langi ja Hilli, kui nad ankru-
platsile vuhisesid ja seal seisma jaid.

Langile vaadati kui jumalale voi kura-
dile ja lennukit austati aukartusega.
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Hallid.

M. J. Eisen, '

Eided haiged, faadid haiged,
vanad haiged, noored haiged,
pered ja falud {3bised;

Gled alla ballitavad,
sdngilauad lipastuvad,

luu ja nabka kéik pddejad.
Halli séidab saksa séitu
furjalla iga tobise ;

pere £56d need pilla, palla,
£56lisi pdrivad pollud ;

ei ole arsti aitamassa ;
faudi ise ei fagane!

Tabti fiti, t66kas tiifi,
ainus (66line falussa,
muredessa murrab _pcac/at
halli vaevatud vanemad ;
armsaid aidafa igafscks,
aga ei fea abida.

© Ebk avitab soolafarka.

Soolatarga juurde fifi,
‘Soolatarga ‘sua kui soola.
Mana farka varma funneb.
Mana farka manifsema:

wManale vanemad viia,
vaevasta vabad nad varsti.
Mana arsfija arukas,
iga faudi fargu fapab;
Manalla robkesti robta,
Toonela avafud ammu
hddalisi vasfa vétmal”

Mana ei Téhele meeldi,
Manala kolu Eobufab,

Luulefarga juurde fiifi :
wArstida avifa balli!™

Tuuletarka funnistama :
wlunnen suured sinni sénad,
halligi arenemise :
Lapissa see lurjus sindis
fuima funduri foassa
keskella kivikolude ;
kosus sealla, kasvas sealla,
kuni lendas meie maale
inimesi ifkefama
Jdtfessa kebada sinna
pisti puudele pisima,
kes nende kebad bavitab,
hallide sugu surefab.”

Kuidas Lappi feeda leida ?
Téhti fuulfa Ju paluma:

oKuule tuulefar terane,

vii minda oma venessa
faha lapi fundurile,

kassa asuvad need hallid 1™

wMida maksad sa minule 7"

wMida jaksan, maksan sulle!”

wMaksa valge voona villad,
kolme musfa koera karvad ;
viin siis sinna ja fagasi!”

Juba tuulefar fubiseb.

Ghfi veermassa venessa ;

'Z l f'

Korraga vene vabiseh.

1ibti karfesse kdsima :

wiis nidd meida dki riivab 7"
» Oleviste forni fippu I*
Edasi tubaf fulisfa.

Jille miiksatab midagi.

wMiski riivas meie paafi1*
wHémeenlinna lipuvarras I

Viibimafta péhja poole.
Kulub tundi, feine Ipeb.
Kolksu paadi pshja pibfa.

wEBi vigada viiksemada,

Torneo kirikuforni!*

Veel fuuletfar funni fuishab,

kui ju peenralla peatub.

wLappi liugunad oleme I
Tahti imbrusta fihistab :
Hallide kujud kohalla.

Tihti see kujude kimpu ;
kuju kabmab puu néjalfa,
folmuksi jalulla fallab ;
kuju feise katki peksab,
kolmanda muruksi murrib,
neljanda mabhaje notib,
viienda vedeje viskab ;
varsti viimsedki bhavifab.

Meelde fuulefar fulefabh :
wLéki Lapista fagasi J*

Teista korda Tahti paafi
fuuletar koduje kannab.

Taati ferve on koduna,
ema ferve, feised ferved,
kilasta kadunud ballid,
kogu maalfagi kolinud ;
fervis kaikjalla kuningas.
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Kaks FERirja.

Saksa kirjanik Hans Gifken.

Barbara Lindmann oli lauludpetajanna.

Ta ei olnud enam noor ja elas peaaegu
viletsalt iithe iitiriinaja kahes toas.

Uhes s5i ja magas ta, teises andis ta
tunde.

Kuid vananeva preili juure tulid ainult
vihesed opilased, kuna ta ei oskanud ene-
sele reklaami teha ja tildse tundis arusaa-
matust moodsa aja vastu.

Ta kisi kiis pHevast pieva halvemini.

Moénikord nilgis ta.

knid noogutas siis ja noorpolve sobranna
niis talle olevus, kes talle oli avanud ukse
valgusesse.

Paar nddalat hiljem pdriti Barbaralt ja-
rele, kas ta ei tahaks laulda tuleva kuu sel
ja sel pieval moned laulud raadioorkestri
Ohtupoolsel kontserdil. Honorarina oli nime-
tatud summa, millest lauljanna vois elada
pool kuud.

Ta iitles jah ja liks miHdratud ajal saate-
ruumi,

Laplased oma pdhjapd&iradega Tallinnas. ,
Praegu asub tiitarl, kommertsgiimnaasiumi 6uel nende tavalises? telgis pere-
koad laplasi iihes kahe p&hjapédraga.

Kuid ta oli tubli ja ei kaebanud kellelegi
oma hida.

Kelle poole oleks ta ka pdorama pida-
nud ?

Seal kohtas ta iihel pieval endist kooli-
sopra, kes oli rikkalt abiellunud.

Nad konelesid ithest ja teisest.

Ja teine iitles akki: ,Kas tead, Barbara,
sa peaksid kord raadios laulma ; see ei tee
su argtusele viga, keegi ei nie sind ja sa
saad veidi raha, mis sind jille edasi aitab.
Mu mees soovitab sulle meie saatejaama
juhti.~

Barbara ehmus algul selle ettepaneku iile,

Ta oli valinud moned laulud Schubertilt
ja Brahmsilt, mis ta laulis mone ooperipot-
pourri vahel, mida mingis orkester,lihtsalt
ja noudetult, nagu tegi seda omas kodus.

Kuna ta laulis, motles ta sellele, kes teda
kuulatab.

Ehk mdned vanad daamid, kes istusid
kohvil.

Ehk mitte keegi . .

Siis vottis ta rahatidhe, mis talle ulatati,
keeras selle kokku ja pani ta kulunud ra-
hakotti. ‘

Nagu ikka, ostis ta kaks saia ja tikk
juustu Shtussogiks ja liks koju.
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Jargmisel hommikul toi kirjakandja kirja.

Barbara imestas.

Kes kirjutas talle ?

Ta avas imbriku ja luges: ,Viga aus-
tatud, armuline preili! Andestage tundma-
tule, kes peab teile kirjutama. Kuulsin teid
tina laulvat. See ei ole minu viis palju sénu
teha ja ma pean teile iitlema: Armusin teie
hidlesse. Arge naerge mind vilja! Usun,
et midagi el avalda hinge, inimese sisemust,
nii palju kui ta hidl, Te peate olema ilus
ja hea. Te peate mulle vastama . “

Barbara istus vaikselt.

Hommikune piike tungis tuppa ja tegi
selle heledaks .

Ohtul tuli teine kiri.

Selles kirjutas linnas tuntud titarlaste
pansionaadi juhataja, et olevat kuulnud eile
juhuslikult preili Lindmanniraadios ja talle
pakub muusikadpetaja koha omas kasvatus-
asutuses.Preili Lindmann tulgu, kui on nous,
homme ohtupoolel ta juure teele, et tiksik-
asjade ile konelda.

Teisele kirjale vastas preili Lindmann
jaatavalt. Esimesele ta ei vastanud, kuid ta
pani selle viikesesse roosipuust kastikesse
ja lisas veel moned kannikesed juure,mille
eest ta tihele nirusele kerjuslapsele tinaval
pibku oli surunud suure raha .

Jbadan

Inglise kirjanik G. Arriens.

Kogu pieva oleme soitnud libi Nigeeria
iirgimetsa lehemere. Praegu tulevad ndhta-
vale Abeokuta valged-hallid plekkkatused.

Suur jaam. Neegrinaised jaama ees on
ennast paksult punase virviga virvinud.
Nende ni#od on kui maalitud puumaskid.
Moned neist on oma nio jooniliseks maali-
nud ldikiva musta lakkvirviga.

Me soidame ilusa Oshuni joe ddrt mgoda.
Selle taga seisvalt madratumalt kaljumaas-
tikult on linn nime saanud. ,Abeokuta® —
kivide keskel.

Jogl on tdesti ilus suurte punvillapuudega,
mis teda timbritsevad. See metsik metsa-
maastik on omas troopikalises viljakuses
tiis klassikalist koosksla.

Ohtul jouwame Ibadani ja lelame lahke
vastuvotu ithes kaubaasunduses.

Me viibime tirgaafrikalises neegrilinnas.
Ritgitakse, et temas elab peaaegu veerand-
miljoni elanikku, ja ta laiub tdesti m#tratumal
maaalal orgudes ja migedel, suurel iirgmet-
sade vahelisel lagendikul, piiratud kiiladest.

Peadiritinava timber koonduvad laineliselt
plekist valmistatud poed, mis kuuluvad Siii-
- ria kaupmeestele, keda siin neegritega tihe-
vidrilisteks arvatakse, siis jirgnevad maa
périselanikkude samasugused poed, ja siis ole-
me ootamatult keset mustade linna. Ligi seitse
kilomeetrit on see tdnav pikk, mis viib labi
neegrilinna kuni migedeni, kus asub valitsus.

Varjatud papapa- ja mangopuudest, teeb
see midratu elamutekogu mulje, nagu oleks
ta médratu roostepunane sipelgapesa. Roos-
tepunane on kavakstallatud suvitinav, roos-
tepunased on miitirid madalate majade tim-

ber, mis on kaetud hallikspleekinud palini-
puulehtedega. Tirju rigastik tinavaid ja
tiinavakesi, nendel keerlevad hele- ja tume-
sinised vol ka valged rahvariided.

Madalate taimede kihvtine haljus asen-
dab puuduva rohu.

Korgel eetris ringlevad linnukullid. Mo-
nikord keksivad nad kakeldes tinavatel ;
kui tervishoiupolitsei esitajad on nad puutu-
matud. Tinavaelu oma lugematute ' turgu-
dega kiitkestab ikka jdlle pilku. Siin n#ed
mehe- janaisetiiiipe koigest Lidtine-Aafrikast
ja Suudanist. Siin trommipdristajad, kes laul-
vaid neidusid miiristades saadavad. Hobuste
vahel jalutab, pea uhkelt piisti, jaanalind.

Lihemail pievil leidsime korteri mones
tithjendatud baalikooli ruumes keset linna
Selle kooliga on tthendatud mingisugune
pollutsikool, kus nagu esimeseski Opetavad
ainult neegrid. Eriti Opetatakse viimases
koolis aiatosd. Suures katseaias kasvata-
takse seal koiki troopika ja euroopa taimni:
kakaod, puuvilla, tomaate, hanaane ja virsi-
kuid. Ka lillesid. Meie maja korval seisab
kaev, mida varjab ileni ditega kaetud olipuu.

Ohtu veedetakse aias kahe suure iirgpuu
all. Tédiskuu valgus on nii hele, et peaaegu
raamatut voib lugeda. Muidu on 66 suure-
pérane. Pirast 15ikust teevad neegrid sosel
suurt kdra. Rodm ja hoisked kajavad. Mo-
nikord kestab see kogu 66. Trummid pori-
sevad, inimesed réndavad ja karjuvad. Mis-
jonitsol pole Ibadanis palju tagajirgi olnud.
Vihesed neegrid, kel poses loikehaav ja
suus moni hammas puudub, on ristitud.
Enamn pooldamist leiab islam, mwis mustade
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iseloomule enam vastab. Juba selle edevust
meelitava vilimuse poolest. Kui peen on
siis, kui , Alfa“ valges, auvidrilikkust and-
vas holstikus rahvahulgas peatub ja igale
poole uhkelt kummardab. Vaga mees! Ja
kuipalju kasu toob see, sest islami poolda-
jad on kogu Suudanis levinenud sotsiaalne
klass, kelle lilkmed kokku hoiavad. Pagana-
usul on mitmesugused jumalused. Uksikutel
perekondadelgion omad jumalused. Nii on ole-
mas Shango-Ifaperekonnad ja teised. Ifakul-
tus on viga levinud Ibadanis. Tema preest-
reid kutsutakse saladuse isadeks: baba lana.
Ullamates perekondades voib siin peale to-
redate puunikerduste veel niha kunstitdielt
valatud kujusid. Ntitid neid enam ei valata.
Ent tihte ja teist sellist haruldust ostes,
leiame sissepééisu iihe suure isanda majja.
See iillas hirra — ta on baali poeg — tuli
meie pirast lounauinakust dratada, sest et
tulime etteteatatul ajal. Ta istub uniselt
oma maja oue pooltumedal verandal lehma-
nahal ja ei tee meist viljagi. Ootamatult
kajab tema juurest detonatsioon; seda ei
voi Aafrika printsile pahaks panna. Niitid
saab ta Hrksamaks ja laseb meile vanad
viinakastid isteteks tuuna.
Meie ette tuuakse hulk puust ja vasest
jumalusi, mis ritta seatakse. Mingisuguse
naisjumaluse paljas kogu meelitab iihe mninu

saatja suust naljaka mirkuse, mille mottest
juuresolevad mustad aru saavad ja naerma
hakkavad. See teeb jille lastekarjale nalja.
Sellise hea tooni rikkumise peale vihastab
majahirra, touseb ja kihutab lapsed oma
kirbsepeletajaga laiali.

Ka selle korge hirra isa, baalit ehk ku-
ningat, kiilastame. Tema korge koja timber
logeleb suur hulk trummilsdjaid ja muusika-

mehi, kes meie lihenedes porgukira teevad.

Kojakondsed ja korged kiilalised tikitud
holstikutes, kelle hobuseid viljas teenrid hoia-
vadd, taidavad verandad] javarjulised puualused

Baali on vana ja tugev mees. Kojakondsete
teguviis, kes sellistel puhkudel oma kuninga
ees kohu pealmaasviherdavad,on viga vastik.

Protektoraadi kaitse all on selle valitscja
elu niitid parem kui ta eelkiiijatel. Need
valitsesid koige enam seitse aastat, enamik
neist suri viigivaldset surma. Kui baali oli
enese vigeva ogbooni salaseltsi liigete hul-
gas, kes ta ka ise oli, vastumeelseks teinud
voi kui ta oli liig iseseisev, siis leidis ta
iihel pdeval oma majast punaste sulgedega
ehitud papagoimuna ja sellele jhrgnes varsti
— miirk. Tegi ta, mis ta tahtis — tikski
asi teda selle eest ei kaitsnud. Uhel pieval
sattus mone vandeseltslase kiitine all peituv
miirk ometi ta joogindusse, ta koht hakkas
paistetama, ja suurte piinade saatel suri ta.

Sdc'z‘rasea’ on nad..

Saksa luuletaja Gasar Flaischlen,

Sdmased on rnad
ja olla ka tahavad —

Rkoik inimesed maailmas! .
Ei sina neid munda,

el muuta ka suuda!

Neil nutt on silmas;

nad kurdavad, kiruvad,

ja ndrivad, niruvad,

ja on ometi vaid ise siiidi,
et nende elu ning piiidi
ndrib kui uss

roomutn rahutus!

Nad elavad ja kératsevad,
nad elavad ja mdratsevad
siin motlemata tunnist tundi,
ei tunne mmgzvugust sundi . . .
Neil kusagil ei ole pusz !

Ei iikski Ekiisi,

- kas nad ehk oma mdngu labt
ei tee vast enesele hdbi .
kas wute voogude v